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NAVODILA ZA UPORABO Sl

Splosen opis:

10

Velik vré
Rezilo NutriBlade

1

2

3. Motorna enota

4. Upravljalna plos¢a

5. Gumijaste nozice

6. Majhen vré

7. Rezilo za suho mletje
8. Zapiralo pokrova

9. Pokrov za pitje

10. Pokrov za shranjevanje

Pomembno:

Pred uporabo aparata natan¢no preberite
uporabniski priroénik in ga shranite za poznejSo
uporabo.

Nevarnost
Motorne enote ne potapljajte v vodo

ali katero koli drugo teko€ino ter je ne
spirajte pod pipo.

Opozorilo

Preden aparat prikljucite na elektricno
omreZje, preverite, ali napetost,
navedena na podstavku aparata,
ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omrezja.

Aparata ne uporabljajte, Ce so
poSkodovani vtikac, kabel ali katera
druga komponenta.

Poskodovan omrezni kabel sme
zamenijati le podjetje Gorenje,
Gorenjev poobla$¢eni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.
Aparat ni namenjen, da bi ga
uporabljali otroci in osebe z
zmanjSanimi fizi€nimi ali psihicnimi
sposobnostmi ali osebe s
pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem,
razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali
jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.
Aparata ne pustite delovati brez
nadzora.

V aparatu nikoli ne meSajte gaziranih
pijac. Zaradi pritiska v posodi lahko
pride do poSkodb posode, kar lahko
povzroCi resne telesne poskodbe.

V aparatu ne mesajte vrocih tekoCin.
Ce na aparatu opazite, da je ta na
kakrSen koli na¢in poskodovan,
prenehajte z uporabo in se obrnite na
najblizji Gorenjev pooblaséeni servis.
Rok in nastavkov ne priblizujte
rezilom.

Ne Gistite z vodo, ki ima ve¢ kot

80 °C.
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Pozor: aparat je namenjen
izkljuéno za osebno uporabo
v gospodinjstvu!

Ne uporabljajte nastavkov ali delov
drugih proizvajalcev, ki jih Gorenje
posebej ne priporoca. V primeru
uporabe tovrstnih nastavkov se
garancija razveljavi.

Preden vklopite aparat, poskrbite, da
so vsi sestavni deli pravilno
namesceni.

Poskrbite, da bo motorna enota med
delovanjem suha.

Maksimalen Cas uporabe aparata, ko
je v vrcu prisotna tudi voda, je 1 min.
V primeru mletja suhih sestavin je
maksimalen Casu uporabe 30 sekund.
Ce se motor ustavi, aparat izkljucite iz
elektricnega omreZja in pustite, da se
pred nadaljnjo uporabo ohladi (vsaj
eno uro).

Naprava ni primerna za uporabo na
prostem.

Pozor: doloéena semena in
peske ob zauzitju v telesu
spros€¢ajo cianide! Pred
uporabo vedno odstranite
peske jabolk, sliv, breskev,
c¢esenj in marelic!

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektricno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.

Priprava za uporabo:

1. Odstranite embalazo.
2. Aparat ocistite, kot je navedeno v poglavju
“Ciscenje”.

Uporaba aparata:

Pred pricetkom izdelave soka temeljito operite vse
sestavine. Narezite jih na manjsSe kose.
Trde koScice je treba odstraniti.

NutriMix: 7
V veliki (1) ali mali (6) vr¢ '
dodajte sestavine ter tekocino po

izbiri, do oznake MAX.

Na vr¢ privijte rezilo NutriBlade

(2). Prepricajte se, da je rezilo

dobro privito. e/
Suho mletje: |

V mali vré (6) dodajte sestavine. =
TeZa sestavin za suho mletje ne =
sme presegati 120 g.

Na vr¢ privijte rezilo za suho
mletje (7). Prepricajte se, da je
rezilo dobro privito.

Vré z rezilom namestite na ‘
motorno enoto. |
Pogonska enota ima =
varnostno stikalo. Ce posode
niste namestili pravilno,
aparat ne bo deloval.

Aparat prikljucite na
elektriéno omrezje.

POWER

Pritisnite stikalo za vklop/izklop (ON/OFF). Bela
lu€¢ka nad stikalom bo pri¢ela utripati. Aparat je
pripravljen na uporabo.
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Ko pritisnete na stikalo LOW HIGH, se prizge
lucka nad stikalom, aparat se vklopi in deluje z
nizko hitrostjo. S ponovnim pritiskom na stikalo
LOW HIGH povecate hitrost vrtenja.

Vrtenje izklopite s pritiskom na stikalo ON/OFF.

Ko pritisnete na stikalo PULSE, se prizge lucka
nad stikalom, aparat se vklopi na visoki hitrosti in
deluje 2 sekundi.

V primeru meSanja oz. sekljanja sestavin z
dodano tekocino, je maksimalni ¢as
neprekinjenega delovanja 1 minuta. Po preteku
tega Casa je treba pocakati 1 minuto, da se aparat
ohladi. Tak enominutni cikel lahko ponovite najveé
trikrat. Potem pocakajte 3 minute, da se aparat
ohladi!

V primeru suhega mletja (brez dodane tekocine) je
maksimalni ¢as neprekinjenega delovanja 30
sekund. Po preteku tega €asa je treba pocakati 5
minut, da se aparat ohladi.

Po kon&ani uporabi aparat izklopite in ga izkljucite
iz omrezne vticnice.

Z aparatom upravljajte samo s suhimi rokami.

Nasveti:

Ce je v vréu preved sestavin in niste dodali dovolj
tekoc€ine, je lahko meSanica pregosta in sestavine
z vrha se ne morejo potopiti do rezil. VV tem
primeru odstranite vr¢ z rezilom s pogonske enote
in ga dobro pretresite. Nato vr¢ z rezilom ponovno
namestite na pogonsko enoto.

Ciscenje:

Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi
Cistili ali agresivnimi tekoc€inami, kot so alkohol,
bencin ali aceton.

Cis&enje aparata je laZje, Se ga izvedete takoj po
uporabi.

Aparat razstavite v obratnem vrstnem redu, kot ste
ga sestavili.

Pogonske enote ne potapljajte v vodo ali izpirajte
pod pipo. Za CiS€enje uporabite vlazno krpo.
Rezila niso primerna za CiS¢enje v pomivalnem
stroju. Za CiS€enje uporabite toplo vodo in
detergent. Med ¢iS€enjem ne odstranjujte tesnil.
Odstranitev tesnila lahko povzro¢i poSkodbe in
pusc€anje.

Vrée lahko pomivate na zgornji resetki
pomivalnega stroja pri nizjih temperaturah (manj
kot 80 °C).

Za CiS¢enje ne uporabljajte kovinskih
pripomockov, saj lahko le-ti poSkodujejo aparat.

Okolje:

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne odvrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

Garancija in servis:

Za informacije ali v primeru tezav obiS¢ite
Gorenjevo spletno stran na naslovu
www.gorenje.com oziroma se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v svoji
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za
male in inovativne gospodinjske aparate.

GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA
PRI UPORABI VASEGA APARATA!

PridrZujemo si pravico do sprememb!
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UPUTE ZA UPORABU

Opéi opis:

10

. Veliki vr¢
. Ostrica (noz) NutriBlade
. Motorni pogon

1

2

3

4. Upravljacka plo¢a
5. Gumene nozice

6. Malivré

7. Noz za suho mljevenje
8. Zatvarac pokrova
9. Pokrov za pijenje
10. Pokrov za ¢uvanje
Vazno:

Prije pocetka uporabe uredaja detaljno se
upoznaijte s korisnic¢kim priru¢nikom i sacuvajte ga
za mozebitno kasnije koristenje.

Opasnost

Uredaj ne smijete uranjati u vodu, niti
ga ispirati pod mlazom tekuce vode.
Vazna upozorenja:

Prije priklju¢enja uredaja na elektricnu
instalaciju, provjerite dali napon
uredaja naveden na postolju

HR

odgovara naponu vase kucne
elektricne instalacije.

Uredaj ne smijete koristiti ukoliko
utvrdite da je oStecen bilo prikljucni
kabel, njegov utikac, ili bilo koja druga
komponenta. OStecen prikljuéni kabel
smije zamijeniti iskljuivo Gorenje,
ovlasteni servis Gorenja, ili neka
druga odgovarajuce stru¢no
osposobljena osoba.

Uredaj nije namijenjen za to da ga
koriste djeca ili osobe smanjenih
fiziCkih ili umnih sposobnosti, kao ni
osobe s nedostatkom znanja i
iskustava, osim ukoliko su prilikom
koridtenja uredaja pod odgovarajucim
nadzorom, ili ako ih prilikom toga
savjetuje i usmjerava osoba
odgovorna za njihovu sigurnost.
Djeci nemojte dozvoliti da koriste
uredaj kao igracku.

Uredaj nemojte ostaviti da radi bez
nadzora. U uredaju nemojte nikad
mijeSati gazirana pica. Pritisak u
posudi moze prouzroCiti ostecenja
posude, Sto moze izazvati i ozbiljne
tielesne ozljede.

Ukoliko utvrdite da je bilo koji dio
uredaja ostecen, smjesta prekinite s
uporabom, i obratite se najblizem
ovlastenom servisu Gorenje.

Ruke i nastavke uvijek drzite podalje
od nozeva, odnosno ostrica.

Uredaj nemoijte Cistiti vodom €ija
temperatura prelazi 80 °C.
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Paznja: uredaj _je
namijenjen iskljucivo
za osobnu uporabu u
kucanstvul!

Nikad nemojte koristiti nikakve druge
prikljucke, odnosno nastavke drugih
proizvodaca, osim ako ih Gorenje
izriCito odobri. Uporaba bilo kakvih
drugih priklju¢aka ponistava
garanciju.

Prije no $to ukljucite aparat, provjerite
da li su svi sastavni dijelovi pravilno
namjesteni.

Pobrinite se da motorni pogon
uredaja tijekom rada bude suh.
Maksimalno dozvoljeno vrijeme za
rad uredaja kada je u vrcu prisutna i
voda je 1 minuta.

U slu€aju mljevenja suhih sastojaka,
maksimalno vrijeme rada uredaja je
30 sekundi.

Ukoliko se motor zaustavi, iskljuCite
uredaj iz elektriCne instalacije, i
ostavite ga da se prije slijedeceg
upucivanja u rad ohladi (barem jedan
sat).

Uredaj nije namijenjen uporabi na
otvorenom.

Paznja: odredene sjemenke i
kostice  voca ad se
progutaju mogu u tijelu
oslobadati cijanide! Prije
uporabe uvijek odstranite
kostice jabuka, Sljiva,
bresaka, treSanja i kajsija!

Ovaj uredaj oznacen je sukladno Europskoj
direktivi 2012/19/EU o zbrinjavanju otpadne
elektricne i elektronske opreme (Waste
Electrical and Electronic Equipment WEEE).
Upute iz direktive opredjeljuju zahtjeve za
zbrinjavanje i rukovanje otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom, vazece
u ¢€itavoj Europskoj Uniji.

Priprema za uporabu:

1. Odstranite ambalazu.
2. Uredaj ocistite kako je opisano u poglavlju
“Ciscenje”.

Rukovanje uredajem:

Prije pocetka izrade soka temeljito operite sve
sastojke koje Cete koristiti. Narezite ih na manje
komadice.

Tvrde kostice potrebno je odstraniti.

NutriMix:

U veliki (1) ili mali (6) vr¢ stavite
sastojke i dodajte tekuéinu po
izboru. Pri tome vodite racuna o
oznaci MAX. } \
Na vr¢ privijte NutriBlade oStricu
(2). Provjerite da li je oStrica
dobro priévrs¢ena.

Suho mljevenje:

U mali vr¢ (6) stavite potrebne
sastojke. Tezina sastojaka za
suho mljevenje ne smije prelaziti
120g.

Na vr¢ privijte oStricu za suho
mljevenje (7). Provjerite da i je
ostrica dobro pri¢vr§¢ena.

o

S_T_@/D
| |

e —

_—
Vré s nozevima (oS$tricama)
namjestite  na  pogonsku
jedinicu. ‘ ‘
Pogonska  jedinica ima
zastitni sigurnosni prekidac. o |
Ukoliko posudu niste pravilno ===
namjestili,  uredaj nece T T
funkcionirati. [—E—=

UkopcCajte  prikljuéni  kabel
uredaja u elektri¢nu
instalaciju.
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- POER
| oON/OFF

Pritisnite prekida¢ ON/OFF. Bijela lampica iznad
tipke zapocinje bljeskati. Uredaj je spreman za
uporabu.

Pritiskom na tipku LOW HIGH upali se lampica
iznad te tipke, a uredaj se upuéuje u rad i djeluje
na nizoj brzini rada. Ponovnim pritiskom iste tipke
LOW HIGH povecavate brzinu vrtnje nozeva.

Rad uredaja iskljucite pritiskom tipke ON/OFF.

Pritiskom tipke PULSE upali se lampica iznad
tipke, a uredaj se upucuje u rad na viSoj brzini, i
radi 2 sekunde.

Ukoliko miksate sastojke kojima je dodana
teku¢ina, maksimalno vrijeme neprekidnog
djelovanja je 1 minuta. Nakon isteka tog vremena
treba pricekati 1 minutu da se uredaj ohladi.
Ovakav jednominutni interval smijete ponoviti
najvise tri puta. Nakon toga pri¢ekajte 3 minute da
se uredaj ohladi!

U slucaju suhog mljevenja (bez dodane tekuéine),
maksimalno razdoblje neprekidnog rada je 30
sekundi. Nakon isteka tog vremena potrebno je
priCekati 5 minuta da se uredaj ohladi.

Nakon zavrS8ene uporabe iskljuCite uredaj i
iskopCajte prikljuni kabel iz uti¢nice elektricne
energije.

Uredajem smijete rukovati samo ako imate suhe
ruke.

Savjeti:

Ukoliko je u vréu previ$e sastojaka, i niste dodali
dovoljno tekuéine, mjeSavina moze biti previSe
gusta. U slu¢aju previSe guste mjeSavine sastojci
s vrha ne mogu doprijeti do dna gdje se nalaze
nozevi. U tom sluéaju vré s ostricama skinite sa
pogonske jedinice i dobro ga pretresite. Zatim vr¢
S nozevima ponovno namjestite na pogonsku
jedinicu.

Ciséenje:
Uredaj nemojte Cistiti spuzvicama za ciScCenje,

korozivnim sredstvima za ciS¢enje, ili agresivnim
teku¢inama kao $to su alkohol, benzin ili aceton.

Cisc¢enje aparata ¢e biti lak$e ukoliko ga obavite
odmah nakon uporabe.

Uredaj rastavite obrnutim redoslijedom od onog
prilikom sastavljanja.

Pogonski motor nemojte uranjati u vodu niti ispirati
pod slavinom. Za ciScenje koristite samo vlaznu
krpu.

Ostrice nozZeva nisu primjerene za pranje u perilici
posuda. Za CciSCenje koristite toplu vodu i
deterdzent. Tijekom ¢iSéenja nemojte skidati brtve.
Uklanjanjem brtvi mozete prouzroCiti oStecenja i
propustanja.

Vréeve mozete prati na gornjoj reSetki perilice za
posude na nizim temperaturama (ispod 80 °C).

Za CiS¢enje nemoijte koristiti metalna pomagala, jer
njima mozete ostetiti uredaj.

Briga za okolinu:

Nakon isteka njegova zivotnog vijeka uredaj
nemojte baciti zajedno s uobi€ajenim kucanskim
otpacima, nego ga predajte ovlastenim zbirnim
mjestima za recikliranje. Takvim zbrinjavanjem
dotrajalog uredaja pomazete u o€uvanju okoline.

Garancijai servis:

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija
u vezi uredaja, ili ako naletite na neki problem u
vezi njegova rada, posjetite internetnu stranicu
Gorenja www.gorenje.com, odnosno obratite se
Centru za korisnike Gorenje u vasoj drzavi
(telefonski broj takvog centra naveden je u
globalnom garancijskom listu koji vazi u Citavom
svijetu). Ukoliko u va$oj drzavi nema Centra za
korisnike Gorenje, obratite se vasem lokalnom
prodavaéu Gorenje, ili pozovite odjel Gorenja za
servisiranje ku¢anskih aparata.

5 GORENJE
VAM ZELI MNOGO UZITAKA PRILIKOM
UPORABE VASEG NOVOG UREDAJA

Pridrzavamo pravo na izmjene!
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UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Opsti opis:

10

Veliki vré

1

2. Secivo (noz) NutriBlade

3. Motorni pogon

4. Kontrolna tabla

5.  Gumene nozice

6. Malivr¢

7. Secivo (noz) za suvo mlevenje
8. ZatvaraC poklopca

9. Poklopac za ispijanje

10. Poklopac za ¢uvanje

Vazno:

Pre pocetka upotrebe aparata detaljno se
upoznajte sa korisni¢kim priru¢nikom i sacuvajte
ga za eventualno kasnije konsultovanje.

Opasnost

Aparat ne smete potapati u vodu, niti
ga ispirati pod mlazom tekuce vode.

Vazna upozorenja:

Pre priklju¢enja aparata na elektricnu
instalaciju, proverite da li napon
aparata naveden na postolju,

SRB

odgovara naponu vase kucne
elektricne instalacije.

Aparat ne smete Kkoristiti ukoliko
utvrdite da je oStecen bilo prikljucni
kabl, njegov utikac, ili bilo koja druga
komponenta.

Ostecen prikljuéni kabl sme zameniti
iskljuCivo Gorenje, ovlasceni servis
Gorenja, ili neko drugo odgovarajuce
struCno osposobljeno lice.

Aparat nije namenjen za to da ga
koriste deca ili lica smanjenih psiho-
fizitkih sposobnosti, kao ni lica sa
nedostatkom znanja i iskustava,
izuzev ukoliko su prilikom koris¢enja
aparata pod odgovaraju¢im
nadzorom, ili ako ih prilikom toga
savetuje i usmerava lice odgovorno
za njihovu bezbednost.

Deci nemojte dozvoliti da koriste
aparat kao igracku.

Aparat nemojte ostaviti da radi bez
nadzora.

U aparatu nemojte nikada meSati
gazirana pi¢a. Pritisak u posudi moze
da uzrokuje ostecenja posude, a to
moZze izazvati i ozbiljne telesne
povrede.

Ukoliko utvrdite da je bilo koji deo
aparata oStecen, smesta prekinite sa
koris¢enjem, i obratite se najblizem
ovlas¢enom servisu Gorenje.

Ruke i nastavke uvek drZite podalje
od nozeva, odnosno seéiva.

Aparat nemojte Cistiti vodom Cija
temperatura prevazilazi 80 °C.
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Paznja: aparat je namenjen
iskljucivo za licnu upotrebu
u domacinstvu!

Nikad nemojte koristiti nikakve druge
prikljucke, odnosno nastavke drugih
proizvodaca, izuzev ukoliko ih
Gorenje izri¢ito odobri. Upotreba bilo
kakvih drugih priklju¢aka ponistava
garanciju.

Pre no $to ukljucite aparat, proverite
da li su svi sastavni delovi pravilno
namesteni.

Postarajte se da motorni pogon
aparata tokom rada bude suv.
Maksimalno dozvoljeno vreme rada
aparata kada je u vrcu prisutna i voda
je 1 minut.

U slu€aju mlevenja suvih sastojaka,
maksimalno vreme rada aparata je 30
sekundi.

Ukoliko se motor zaustavi, iskljuCite
aparat iz elektricne instalacije, i
ostavite ga da se ohladi pre narednog
upucivanja u rad (barem jedan ¢as).
Aparat nije namenjen za upotrebu
napolju.

Paznja: odredene semenke i

koStice vo¢éa kada se
progutaju mogu u telu
oslobadati cijanide! Pre
upotrebe uvek odstranite
kostice jabuka, Sljiva,

breskvi, tresanja i kajsija!

Ovaj aparat oznacen je u skladu s Evropskom
direktivom 2012/19/EU u vezi odlaganja
otpadne elektricne i elektronske opreme (engl.
skracenica WEEE). Smernice iz te direktive
opredeljuju zahteve i postupke za sakupljanje i
recikliranje otpadne elektricne i elektronske
opreme, vazece u celoj Evropskoj Uniji.

10

Priprema za upotrebu:

1. Odstranite ambalazu.
2. Aparat oistite kako je opisano u poglaviju
“Ciséenje”.

Rukovanje aparatom:

Pre pocCetka izrade soka temeljito operite sve
sastojke koje nameravate Koristiti. Naseckajte ih
na manje delove.

Tvrde kostice treba ukloniti.

NutriMix:

U veliki (1) ili mali (6) vr¢ stavite
sastojke i dodajte teCnost po
izboru. Pri tome vodite racuna o
oznaci MAX.

Na vr¢ priSrafite NutriBlade
seCivo (2). Proverite da i je
secivo dobro pri¢vrséeno.

|

==
=

Suvo mlevenje:

U mali vr¢ (6) stavite potrebne
sastojke. Tezina sastojaka za
suvo mlevenje ne sme prevaziéi
120g.

Na vr¢ priSrafite secivo za suvo
mlevenje (7). Proverite da li je
secivo dobro pri¢vrsceno.

o |
];’:E?\

Vré s nozevima (secivima)
namestite  na  pogonsku
jedinicu.
Pogonska  jedinica ima
zastitni bezbednosni

prekida¢. Ukoliko posudu f
niste  pravino  namestili,
aparat nece funkcionisati.

Prikljucni kabl aparata ‘
ukljuite u uticnicu elektricne L i
instalacije. =
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Cisc¢enje aparata bice lak$e ukoliko ga obavite

POWER
= odmah nakon upotrebe.

| ON/OFF

Aparat rastavite obrnutim redosledom od onog za
sastavljanje.

Pogonski motor nemojte potapati u vodu i nemojte

Pritisnite taster ON/OFF. Bela lampica iznad g3 ispirati pod Gesmom. Za &iscenje koristite samo
tastera zapocne treptati. Aparat je pripremlien za  yiaznu krpu.

upotrebu.

" . . Seciva nozeva nisu primerena za pranje u masini
Pritiskom na taster LOW HIGH upali se lampica 73 pranje sudova. Za &iscenje koristite toplu vodu i
iznad tog tastera, a aparat se upuCuje U rad i deterdzent. Tokom &iSCenja nemojte  skidati
deluje na nizoj brzini obrtanja. Ponovnim pritiskom  zaptivage.  Uklanjanjem  zaptivata  mozete
istog _tastera LOW HIGH povecavate brzinu uzrokovati odteéenja i propustanja.
obrtanja nozeva (seciva).

L . Vréeve mozete prati na gornjoj reSetki masine za
Rad aparata iskljucite pritiskom tastera ON/OFF. sudove na nizim temperaturama (ispod 80 °C).

Pritiskom tastera PULSE upali se lampica iznad 75 giscenje nemoite koristiti metalna pomagala, jer
tastera, a aparat se upucuje u rad na visoj brzini, i njima mozete ostetiti aparat.
radi 2 sekunde.

Ulfoliko miksate_ sastojke kojima je dqdana Briga za zivotnu sredinu:

te¢nost, maksimalno  vreme  neprekidnog

delovanja je 1 minut. Nakon isteka tog vremena  Nakon isteka njegovog Zivotnog veka aparat

treba pricekati 1 minut da se aparat ohladi. nemojte baciti zajedno s uobicajenim otpadom iz

Ovakav jednominutni interval smete ponoviti ~domacinstva, nego ga predajte na ovlascena

najvide tri puta. Nakon toga pridekajte 3 minuta da ~ zbira mesta za recikliranje. Takvim odlaganjem

se aparat ohladi! dotrajalog aparata pomazete u oCuvanju zivotne
sredine.

U slu€aju suvog mlevenja (bez dodane te¢nosti), I :

maksimalan period neprekidnog rada je 30 Garancijai servis:

se]funda. Nakon isteka tog vremena treba da se ok vam bude potrebna bilo kakva informacija
priéeka 5 minuta da se aparat ohladi. u vezi aparata, ili ako naidete na neki problem u
« R . vezi njegovog rada, posetite sajt Gorenja

Nakon zavrSene upotrebe iskljucite aparat i,y gorenje.com, odnosno obratite se Centru
izvadite prikljuéni kabl iz uticnice elektriéne ;5 korisnike Gorenje u vasoj drzavi (telefonski broj
energe. takvog centra naveden je u globalnom garantnom
listu koji vazi u celom svetu). Ukoliko u va$oj

Aparatom smete rukovati samo ako imate SUve  y5avi nema Centra za korisnike Gorenje, obratite

ruke. se vasem lokalnom prodavcu Gorenje proizvoda,
. ili pozovite odelijenje Gorenja za servisiranje

Saveti: kucanskih aparata.

Ukoliko je u vréu previ$e sastojaka, i niste dodali

dovoljno teénosti, mesavina moZe da bude previge GORENJE

gusta. U slugaju previse guste mesavine sastojci VAM ZELI MNOGO UZITAKA PRILIKOM

sa vrha ne mogu dopreti do dna gde se nalaze UPOTREBE VASEG NOVOG APARATA
seCiva. U tom slu€aju vré¢ s secivima skinite sa

pogonske jedinice i dobro ga promuckajte. Zatim Pridrzavamo pravo na izmene!
vr¢ sa secCivima ponovno namestite na pogonsku
jedinicu.

Ciséenje:

Aparat nemojte Cistiti sunderima za sudove,
korozivnim sredstvima za ciS¢enje, ili agresivnim
te€nostima kao $to su alkohol, benzin ili aceton.
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YINATCTBO 3A YINOTPEBA MK

OnuwT onwuc:

— 1

%)
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1. Tonem capg

2. Ceuuno ,NutriBlade*
3. Motop

4. KoHTporHa Tabna

5. TymeHu Horapku

6. Mancag

7. Ceuuno 3a cyBO Menewe

8. 3artBopad Ha kanakoT

9. Kanak co oTBOp 3a nueke

10. Kanak 3a 4yyBame Ha nujanakot

BaxHo:

Mpep npBnat ga ro ynotpebute anaparor,
BHUMATENHO NPOYNUTajTe ro OBa yNaTCcTBO 3a
ynotpeba 1 covyBajTe 3a BO UOHUHA.

OnacHocT

He notonyBsajTe ro MOTOPOT BO BOAa
WK BO Apyra TEYHOCT W He NnakHeTe
ro nog Yewma.

Hpenynpe,quaH:e

Mpen £a ro Npukny4uTe anapaTtoT Ha
CTpyja, NpoBepeTe Aanu HanoHOT
Ha3Ha4YeH Ha JHOTO Of UCTUOT

0AroBapa Ha HarnoHOT BO
enekTpuYHaTa MHCTanauuja Bo
BaLWMOT oM. He kopucTeTe ro
anapaTtoT [JOKOIKY CTPYjHMOT kaben
WY HeKoja Apyra KOMMOHeHTa ce
owTeTeHn. [loKonKy CTpyjHMOT kaben
€ OLUTETEH, UCTUOT MOXe Aa ro
3aMeHMN eanHCTBEHO [opetse,
OBACTEH CEepBUC UK LieHTap 3a
nonpaeku1 Ha [operse Unn CO0ABETHO
0ByyeH npodhecuoHaneL.

AnapaTtoT He Tpeba aa ro kopucrat
[ela unu nuua co HamaneHu
(OM3NYKM UM NCUXMYKM CMIOCOBHOCTM
WK LA KOW HEMaaT UCKYCTBO WK
3Haere, 0CBEH JOKOMKY Ce nog
HaZ30p WM M coBeTyBaaT nmua
OAroBOPHU 3a HMBHaTa 6e3beaHOCT.
He no3BonyBajte UM Ha feua aa e
urpaat co anaparor.

He ocTaBajTe ro anapatoT ga pabotu
6e3 Hag3op. Hukoraw He MewajTe
rasupaHu nujanauu Bo anaparor.
[pUTUCOKOT BO CaoT MOXe Aa ro
OLITETW U a AoBeAe A0 CEPUO3HN
nospeaun. He meLwajte u He
npepaboTyBajTe Bpen TEYHOCTH BO
anapatoT. [Jokonky 3abenexure
3HaLK Ha OLLTEeTyBakE Ha anapator,
npecTaHeTe co ynotpebata u
KOHTaKTWUPajTe ro HajonmnckmoT
OBJTACTeH CEepBUC W LieHTap 3a
nonpasku Ha [opere. He cTaBajTe v
paLeTe unm NOMOLLIHUTE AEeNOBU BO
6rm3nHa Ha ceunnara.

He uucTeTe ro anapatot co Boja
notonna og 80 °C.
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BHUMaHuUe: Anaparot e
HaMeHeT UCKNY4YUBO 3a
nvuyHa ynotpeba Bo
AOMAaKUHCTBOTO.

He kopucTteTe NOMOLLHM uUin
pe3epBHN AEN0BW Of Apyru
NPON3BOANTENMN, OCBEH AOKOMKY He
Ce U3PEYHO NpenopayaHn og cTpaHa
Ha ['opere. Bo cnyyaj Ha kopucTere
TaKBY NOMOLLHU UK PE3EPBHM
[eNoBu, rapaHuujaTa He BaXu.

Mpen Aa ro BKNy4uTE anaparor,
npoBsepeTe fanu cuTe KOMMOHEHTH Ce
NPaBWIHO HAMECTEHM.

MoTopoT mMopa fa buae cys BO TEKOT
Ha paboTereTOo Ha anaparor.

Kora Bo capoT uma Boga, anapatoTt
He Tpeba Aa ce KopucTW NOZONO 0A
eaHa MuHyTa.Kora menete cysu
COCTOjKI, MAKCUMArIHOTO BPEME Ha
pabota e 30 cekyHau. Jokonky
MOTOPOT NpecTaHe Aa paboty,
UCKNy4yeTe ro anapaToT of CTpyja u
OCTaBeTe ro fa ce onaau npeg
MOBTOPHO fa ro BKNy4nTe (HajManky
efeH yac). AnapaToT He € HaMeHeT
3a ynotpeba Ha OTBOPEHO.

BHUMaHne: HeKOM CeMKUu ¢
KOCKM MOXe Jjga wucnywTraar
LuMjaHupg Kora Ke ce BHecaT BO
opraHusmoTt. [lpea ynoTtpe6a,
ceKoraw OTCTpaHyBajTe U
KOCKUTEe M CceMKuTe opf
jabonkaTa, cnuBuTe, Npackure,
upewnTe U Kajcumte!

OBOj amapaTt e O3Ha4yeH BO COFJIACHOCT CO
EBponckata gupektuBa 2012/19/EC 3a Otnapg
oA erneKkTpM4YHa M EeneKkTpoHCKa onpema —
WEEE. Bo [OupektuBata ce HaBegeHu
obBpckuTe 3a cobupake M ynpaByBawbe CO
oTnaj oA erekTpU4YHa U eNneKTPOHCKa onpemMa
Kou ce Ha cuna Bo uenata EBponcka YHuja.
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MoaroToBka 3a ynoTpeba Ha
anapartor:

1. OrtcTpaHeTe ja ambanaxara.
2. WcuncTeTe ro anapatoT Kako LUTO e objacHeTo
BO Aenort ,Yucmere".

Ynortpeba Ha anapaToT:

Mpen pa novHeTe ga npaBuTe COK, TEMENHO
n3mMmjTe rv cute coctojkn. Mceukajre ru
COCTOjKUTE Ha NOCUTHN Napunba.
OTcTpaHeTe v cuTe LUBPCTM CEMKM UM KOCKW.

NutriMix:

[opajte v cocTojkute 1
TeyHocTa no Baw n3bop Bo
ronemuoT (1) unu Bo manuort (6)
capf, Taka LTo Ke M HanomnHuTe
[0 o3Hakata MAX.

[MpukadyeTe ro ceunnoTo
,NutriBlade“ (2) Taka wTo ke ro
HaBpTWTe Ha cagoT. [poBepeTe
[anv cevmrnoTo e UBpCTo
npukaveHo/HaBpTEHO.

=

Cyeo mesiene:

CTtaBeTe ' COCTOjKMTE BO
manuvoT cag (6). TexuHaTa Ha
COCTOjKUTE 3a CyBO Mefeke He
Tpeba ga HagmuHe 120 g.
MprkayeTe ro ceunnoTo 3a CyBo
menetbe (7) Taka LWTo Ke ro
HaBpTUTe Ha cagoT. lNposepeTe
[Aanv cevyunoTo e LBPCTO NpukavyeHo/HaBpTEHO.

CraBeTe ro cagoT co
CeuYnnoTo Ha MOTOpPOT. |
Ha camuoTt gen Bo koj e
MOTOPOT MMa CUTYPHOCEH |
npekvHyBay. [lokonky cagoT A
P y A y can =
He e NPaBUITHO HAaMeCTeH Ha
MOTOpPOT, anapaToT Hema Aa 7‘5—[:11:‘ —[7 N
pa6otu. [—F—=
N ]
MpuknyyeTe ro anapatoT Ha |\ \ |
cTpyja. AR
\
| Lﬁ/
g


https://manualsfile.com

MputucHete ro konyeto BKITYYN/NCKITYHN
(ON/OFF). benata cujanuyka Hag NpekuHyBayvoT
noyHyBa fa Tpenka. AnapaToT e noAroTeeH 3a
ynoTpeba.

Kora ke ro nputucHete kondeto MAJIA/TONEMA
(LOW/HIGH), cujanuukata Hag NpekMHyBayoT ce
nanu n anapaTtoT nNoyHyBa Aa paboTn co mana
6p3uHa. MputucHete ro konveto MAJTA/TONEMA,
3a ga ja sronemuTe BpanHaTa Ha poTtauuja.

WcknyyeTe ja poTaumjata co nputucKare Ha
konyeTo BKITYHU/UCKINYYN.

Kora ke ro nputucHete konyeto MYJIC (PULSE),
cvjanuykaTta Hag NpeknHyBayvoT ce nanu u
anapaToT No4yHyBa Aa paboTtu co ronema 6p3vHa
oKorny 2 cekyHaum.

Kora meLuaTe COCTOjKM CO TEYHOCT,
MaKCMMaIrHOTO BPEME Ha HEMPEKUHATO Ha
paboTene e 1 muHyTa. o egHa MuHyTa,
Uckny4yeTe ro anapaToT v no4vekajte 1 MuHyTa aa
ce onagn. TakBu eQHOMUHYTHU LUKITYCU MOXe Aa
ce nosTOpyBaaT Tpu natu no pea. MoToa,
novekajte okony 3 MMHYTU anapaToT Aa ce onaau.

Bo cniyyaj Ha cyBo Menere (6e3 goaasare
TEYHOCT), MaKCHMarnHOTO BpEME Ha HeMpeKnHaTo
pabotene e 30 cekyHau. Mo TpueceT cekyHaw,
UCKIy4yeTe ro anapaToT v noyekajre 5 MuHyTH, 3a
anapaToT fa ce onagu.

Mo ynotpebara, ucknyyeTe ro anapartoT u
u3BrieyeTe ro CTPyjHUOT kaben of WTeKepoT.

Co anapaTtoT pakyBajTe UCKITy4MBO CO CyBM paLle.

CoBeTu:

[lokonKy BO cafoT MMa NPeMHOry COCTOjKW, a He
CTe fgofane AOBOMHO TEYHOCTU, CMecaTa Moxe Aa
6uae npemHory rycta. Bo TakoB cny4aj,
COCTOjKMNTE Ha BPBOT Ha CafloT He MoXe Aa
NOTOHAT A0 ceunnara Ha AHoTo. Bo TakoB criyyaj,
usBageTe ro cafoT CO NMPULBPCTEHOTO CEYMIO Of,
MOTOPOT 1 NpoTpeceTe ro TemenHo. MoToa,
BpaTeTe ro cagoT CO CeYMIoTO Ha MOTOPOT.

Yncreme:

He uncTeTe ro anapatoT CO CyHIepu CO Xuum, Co
KayCTUYHW U KOPO3VBHW CPeACTBa 3a YNCTEHE
UMM CO arpecnBHN TEYHOCTM, Kako arkoxor,
GEH3WH 1N aueToH.

AnapaToT MoNecHO ce YMCTU BeJHaLL Mo
ynoTtpebara.

PacknoneTe ro anapaToT crnegejku rv yekopuTe 3a
CKronyBare Ha UCTUOT BO obpaTteH pedocnen.

He I'IOTOI'IyBajTe ro 4enoTt co MOTOpOT BO BoAda u
He nnakHeTe ro noa Yyewma. Kora ro umcrture,
KOpUCTEeTe CaMo BliaXkHa Kpna.

Ceuunara He MOXe Aia ce MujaT BO MaluuHa 3a
cafoBy. 3a HUBHO YMCTeHe, KOpUCTeTe Tomnna
BOAA M Npallok. He oTCTpaHyBajTe M AUXTYH3UTe
Kora ro 4McTuTe anapaToT. Toa MoXe Ja foBeae
[10 OLUTETYBaHE M UCTEKYBAE HA TEYHOCTU 0Of
oApeaeHu MecTa.

CapoBuTte MOXe Aa ce MujaT BO ropHaTa kopna Ha
MallvHaTa 3a CafgoBU, Ha MOHUCKY TeMnepaTypu
(nonuckn og 80 °C).

He uncTeTe ro anapatoT co MeTanHn cpeacTsa
3a 4YncTteme, 3allTo Tue MoXe Aa ro owrerart.

XXuBoTHa cpeAuHa:

Mo MCTEKOT Ha KOPUCHWOT BEK Ha anaparoT, He
chbpnajte ro 3aegHO CO OBMYHUOT OTMag of
JoMakmHcTBOoTO. OHECETE ro BO OBMACTEH
LieHTap 3a peuuknuparse. Co Toa ke nomorHete
BO 3a4yBYBaH-€TO Ha XMBOTHATa cpeamHa.

MapaHuuja u cepBUC:

3a noseke MHMOpPMaLUM Unu BO Cryyaj Ha
npobnemu, Be Monume noceteTe ja Beb cTpaHaTta
Ha [opere Ha www.gorenje.com unm
KOHTaKTUpajTe ro oBMnacTeHWOT CepBuUC Ha opere
BO BallaTa 3emja (TenedgoHckute 6poesu ce
HaBegeHu Ha MefyHapogHaTa rapaHuuja).
[okonky BO BallaTa 3emja He NOCTOM TakoB
LieHTap, Be MONIMME KOHTaKTUpajTe ro NokanHuoT
ancTpubyTtep Ha operbe unu Cnyxbata 3a manu
1 MHOBATMBHW anapaTtu 3a JOMaKWHCTBO Ha
[opemse.

FOPEHE
BU NOCAKYBA MHOTY 3AA40BOJICTBO BO
KOPUCTEHETO HA BALLUOT AMAPAT.

o0 3agp>KyBame NPaBoOTO Ha U3MEHMU.
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INSTRUCTION MANUAL

General description:
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1. Largejug

2. NutriBlade blade

3. Motor unit

4. Control panel

5. Rubber feet

6. Small jug

7. Dry grinding blade

8. Lid lock

9. Lid with a drinking spout
10. Storage lid

Important:

Before using the appliance for the first time,
carefully read this instruction manual and save it
for future reference.

Danger

Do not immerse the motor unit in
water or any other liquid, and do not
rinse it under running water, e.g.
under a tap.
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Warning

Before connecting the appliance to
the power mains, make sure the
voltage indicated on the bottom of the
appliance matches the voltage of the
power mains in your home.

Do not use the appliances, of the
plug, power cord, or any other
component is damaged.

If the power cord is damaged, it may
only be replaced by Gorenije,
Gorenje's authorized service and
repair centre, or an adequately
trained professional.

The appliance should not be used by
children or persons with impaired
physical or psychological skills, or
persons with lacking experience and
knowledge, unless such persons are
supervised or advised by a person
responsible for their safety.

Do not let the children play with the
appliance.Do not leave the appliance
to operate unattended.

Never mix carbonated beverages in
the appliance. The pressure inside
the jug can damage it and cause
serious injury.

Do not mix or process hot liquids in
the appliance.

If you notice any signs of damage on
the appliance, discontinue its use and
contact the nearest Gorenje
authorized service and repair centre.
Do not put your hands or accessories
near the blades.

Do not clean with water hotter than
80 °C.
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Attention: The appliance
is intended solely for
personal household use.

Do not use attachments or spare
parts by other manufacturers unless
they are expressly recommended by
Gorenje. In case of use of such
attachments or accessories, the
warranty shall be void.

Before switching on the appliance,
make sure all components are
correctly installed.

Make sure the motor unit is dry during
appliance operation.

When there is water in the jug, the
appliance should not be operated for
longer than 1 minute.

When grinding dry ingredients,
maximum operating time is 30
seconds.

If the motor stops, disconnect the
appliance from the power mains and
let it cool down before using it again
(at least one hour).

The appliance is not suitable for
outdoor use.

Attention: some seeds and
stones may release cyanides in
the body when ingested.
Before use, always remove the
seeds and stones of apples,
plums, peaches, cherries, and
apricots!

This equipment is labelled in compliance with
the European Directive 2012/19/EC on Waste
Electric and Electronic Equipment — WEEE.
The Directive specifies the requirements for
collection and management of waste electric
and electronic equipment effective in the
entire European Union.
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Preparing the appliance for use:

1. Remove the packaging.
2. Clean the appliance as instructed in the
section "Cleaning".

Using the appliance:

Before juicing, thoroughly wash all ingredients.
Cut the ingredients into smaller chunks.
Remove any hard seeds or stones.

NutriMix:
Add the ingredients and liquid of DL:—ELI
your choice into the large (1) or <=iv—

—_—
]

small (6) jug, up to the MAX 2 <y
marking. \

Attach the NutriBlade blade (2)

by screwing it onto the jug. Make

sure the blade is firmly

attached/screwed on.

Dry grinding:

Add the ingredients in the small
jug (6). The weight of the dry
grinding ingredients should not
exceed 120 g.

Attach the dry grinding blade (7)
by screwing it onto the jug. Make
sure the blade is firmly
attached/screwed on.

Place the jug with the blade
onto the motor unit.

There is a safety switch on \
the motor unit. If the jug is not
correctly positioned on the ‘

motor unit, the appliance will === |
—E

not operate.
\w

Connect the appliance to the ¢
power mains.

=

= |
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- POER
| oON/OFF

Press the ON/OFF switch. White light above the
switch will start to flash. The appliance is ready for
use.

When you press the LOW HIGH switch, the light
above the switch will light up and the appliance will
start operating at low speed. Press the LOW HIGH
switch again to increase the rotation speed.

Switch off the rotation by pressing the ON/OFF
switch.

When you press the PULSE switch, the light
above the switch will light up and the appliance will
operate at high speed for 2 seconds.

When mixing ingredients with liquid, maximum
continuous operating time is 1 minute. After one
minute, switch off the appliance and wait for 1
minute to let it cool down. Such 1-minute cycle can
be repeated up to three times in a row. Then, wait
for 3 minutes for the appliance to cool down.

In case of dry grinding (without added liquid),
maximum continuous operating time is 30
seconds. After thirty seconds, switch off the
appliance and wait for 5 minutes to let it cool
down.

After use, switch off the appliance and disconnect
it from the power plug.

Only handle the appliance with dry hands.

Tips:

If there are too many ingredients in the jug and
you have not added enough liquid, the mixture
may be too dense. In such case, the ingredients at
the top of the jug cannot sink to the blades at the
bottom. In such case, remove the jug with the
blade attached from the motor unit and shake it
vigorously. Then, replace the jug with the blade
onto the motor unit.

Cleaning:

Do not clean the appliance with scouring pads,
caustic or corrosive cleaners or aggressive liquids
like alcohol, gasoline, or acetone.

Appliance is easier to clean if it is cleaned
immediately after use.

Disassemble the appliance by observing the steps
for assembly in the opposite order.

Do not immerse the motor unit in water or wash it
under a tap. Only use a damp cloth to clean it.

The blades are not dishwasher-safe. Use warm
water and detergent for cleaning. Do not remove
the gaskets during cleaning. Removing the gasket
can lead to damage and leaks.

The jugs can be washed in the upper dishwasher
basket at lower temperatures (lower than 80 °C).

Do not clean with metal cleaning accessories as
these may damage the appliance.

Environment:

After the expiry of its useful life, do not discard the
appliance with common household waste. Take is
to an authorized recycling centre. This will help
preserve the environment.

Warranty and repair:

For more information or in case of problems,
please visit Gorenje website at www.gorenje.com
or contact Gorenje customer service in your
country (phone numbers are listed in the
International Warranty Sheet). If there is no such
centre in your country, please contact the local
Gorenje dealer or Gorenje's small and innovative
domestic appliance department.

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
IN USING YOUR APPLIANCE.

We reserve the right to modifications.
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HASZNALATI UTASITAS

Altalanos leiras:

1. Nagy edény

2. NutriBlade penge
3.  Motor egység

4. Vezérld panel

5. Gumi labak

6. Kis edény

7. Szaraz 6rl6 penge
8. Fedél zar

9. Fedél ivényilassal
10. Tarolé fedél
Fontos:

A készilék els6é hasznélata el6tt olvassa at
figyelmesen a hasznalati utasitast és 6rizze meg,
mert késébb is sziiksége lehet ra.

Veszély

Ne meritse a motor egységet vizbe
vagy mas folyadékba és ne oblitse
folyo viz (csapviz) alatt.
Figyelmeztetés

Mieldtt a késziléket a haldzatra
csatlakoztatna, gy6z6djon meg rola,
hogy a készulék aljan feltintetett
feszultség megfelel az on otthona
halozati feszultségének.
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Ne hasznalja a készlléket, ha a
villasdugd, a csatlakozd kabel vagy a
készllék barmely mas része
megserult.

Ha a csatlakozo kabel sérllt, azt csak
a Gorenje, annak markaszervize,
vagy mas megfeleléen képzett
szakember cserélheti ki.

A készilléket nem hasznalhatjak
gyerekek vagy olyan személyek, akik
csokkent fizikalis vagy mentalis
képességekkel rendelkeznek, illetve
olyanok, akiknek nincs meg a
készulék hasznalatahoz szikséges
tudasuk és tapasztalatuk, kivéve, ha
felligyeletk biztositott, vagy
megfelelé utmutatast kaptak a
felugyeletikert felelés személy
reszerdl.

Ne engedje, hogy a gyerekek
jatsszanak a a készulékkel.

Ne mUikodtesse a készilléket
feligyelet nelkul.

Soha ne turmixoljon szénsavas
italokat a készulékben. Az edényben
keletkezd nyomas miatt a
készulékben kar keletkezhet és
személyi sérulés is bekovetkezhet.
Ne turmixoljon forr¢ italokat a
készUlékben.

Ha a készuléken sérulést észlel, ne
hasznalja tovabb és vegye fel a
kapcsolatot a Gorenje
markaszervizzel.

Ne tegye a kezeit vagy tartozékokat a
pengék kozelébe.

Ne tisztitsa a késziléket 80 °C-nal
melegebb vizzel.
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Figyelem: A  késziilék
kizarélag személyes,
haztartasban torténo

hasznalatra késziilt.

Ne hasznalja mas gyartok kiegészitoit
vagy alkaltrészeit, kivéve, ha azokat
kifejezetten a Gorenje javasolja. llyen
kiegészitok vagy alkatrészek
hasznalata esetén a garancia
érvényet veszti.

A készillék bekapcsolasa elétt
gy6z6djon meg rola, hogy valamennyi
alkatrész megfelel6en a helyén van.
Ugyeljen ra, hogy a motor egység
szaraz legyen a készulék mikodése
soran.

Ha viz van az edényben, a készuléket
nem szabad 1 percnél tovabb
mUkodtetni.

Szaraz hozzavaldk apritasa esetén a
maximalis mikodési ido 30
masodperc.

Ha a motor ledll, aramtalanitsa a
készuléket és hagyja lehdni, miel6tt
ismét hasznalni kezdené (legalabb 1
ran at).

A készUlék nem alkalmas kultéren
val6 hasznalatra. .

Figyelem: egyes magokbél az
elfogyasztasukat kovetéen cianidok
szabadulhatnak fel a szervezetben.
Mindig tavolitsa el a magokat az
almabol, szilvabél, &észibarackbdl,
cseresznyébdl és sargabarackbol!

Ez a késziilék a 2012/19/EC szamu, hulladék
elektromos és elektronikus késziilékekrol
sz6l6 (WEEE) eurdpai uniés iranyelvnek
megfeleléen van jeldlve. Ez az iranyelv
hatarozza meg a hulladék elektromos és
elektronikus késziilékek begyiijtésére és
feldolgozasara vonatkozo kovetelményeket az
Eurépai Unio6 teljes teriilete vonatkozasaban.
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A késziilék elokészitése a
hasznalatra:

1. Tavolitsa el a csomagolast.

2. Tisztitsa meg a késziléket a “Tisztitas”
fejezetben leirtak szerint.

A késziilék hasznalata: _ _

Gylmolcs- vagy zoldséglé =

készitése elbtt mossa meg ﬁ

alaposan a hozzavaldkat. Vagja [ &

a hozzavalokat kisebb ‘

darabokra. ‘

Tavolitsa el a kemény magokat.

NutriMix: e/

Toltse a hozzavaldkat és az izlés szerinti

folyadékot a nagy (1) vagy a kicsi ]_ID

(6) edénybe, a MAX jelig. ——

Csavarja ra az edényre a
NutriBlade pengét (2). Ellenérizze,
hogy a penge megfeleléen
rogzitésre kerdlt-e.

Szadraz 6rlés:

Toltse a hozzavalokat a kis
edénybe (6). A szarazan 6rolni
kivant hozzavalok mennyisége \
nem lehet tébb, mint 120 g.
Csavarja ra az edényre a
szaraz 6rl6 pengét (7).
Ellenérizze, hogy a penge
megfeleléen rogzitésre kerilt-e.

Helyezze az edényt a pengével
a motor egységre.

A motor egységen van egy
biztonsagi kapcsolé. Ha az
edény nem megfeleléen van a
motor egységre helyezve, a
készulék nem fog mikédni.

Csatlakoztassa a készliléket az elektromos
halozatra.
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Nyomja meg az ON/OFF gombot. A gomb feletti
fehér fény ekkor villogni kezd. A készilék ezzel
hasznélatra kész.

Amikor megnyomja a LOW HIGH gombot, a gomb
feletti jelfény kigyullad és a készulék alacsony
sebességgel kezd el mikddni. A forgas
sebességének ndveléséhez nyomja meg ismét a
LOW HIGH gombot.

A forgast az ON/OFF gomb megnyomasaval
allithatja le.

A PULSE gomb megnyomasakor kigyullad a gomb
feletti jelfény és a készulék 2 masodpercig nagy
sebességgel fog mikodni.

Ha folyadékkal keverjik a hozzavalokat, a
maximalis folyamatos mikddési idé 1 perc. Egy
perc elteltével kapcsolja ki a készuléket és hagyja
1 percig hilni. Egy-egy ilyen 1 perces ciklus
maximum 3-szor ismételheté meg egymas utan.
Ezt kdvetben 3 percig kell hiilni hagyni a
készuléket.

Daralas esetén (folyadék hozzaadasa nélkil), a
maximalis folyamatos mikodési idé 30
masodperc. Ezt kdvetéen kapcsolja ki a
készlléket és hagyja 5 percig hilni.

Hasznalat utan kapcsolja ki a késziiléket és huzza
ki a villasdugot az aljzatbél.

A készliléket csak szaraz kézzel miikddtesse.

Tippek:

Ha tul sok hozzaval6 van az edényben és nem
ontéttiink hozza elegendd folyadékot, a keverék
tul strl lehet. llyen esetben az edény tetején 1évo
hozzavaldk nem jutnak el az aljan talalhato
pengékig. llyen esetben emelje le az edényt a
pengével egyitt motor egységrol és razza jol fel a
tartalmat. Helyezze vissza az edényt a motor
egyseégre.

Tisztitas:
Ne tisztitsa a készliléket surolé szivaccsal, maro
hatasu tisztitészerekkel vagy olyan agressziv

folyadékokkal, mint az alcohol, a benzin vagy az
aceton.

A késziilék tisztitasa konnyebb, ha arra
kézvetlenul a hasznalat utan kerul sor.

A késziilék szétszereléséhez kdvesse az
Osszeszerelés lépéseit forditott sorrendben.

Ne meritse a motor egységet vizbe és ne
mosogassa foly6 viz alatt. A motor egység
tisztitdsara hasznaljon nedves ruhat.

A pengék nem tisztithatok mosogatogépben. A
tisztitasukra hasznaljon meleg vizet és
tisztitdszert. Tisztitas kdzben ne tavoiltsa el a
témitéseket. A tdmités eltavolitasa sérilést és
szivargast okozhat.

Az edények a mosogatogép felsé kosaraban
tisztithatok, alacsonyabb (80 °C alatti)
hémérsékleten.

Ne probalja a késziléket fém eszkdzokkel
tisztitani, mert azok sérilést okozhatnak a
készilékben.

Kornyezetvédelem:

Hasznos élettartama elteltével a késziléket ne
kezelje hagyomanyos haztartasi hulladékként. A
kérnyezet megdvasa érdekében a készlléket egy
arra felhatalmazott Gjrahasznosité kdzpontban
adja le.

Garancia és szerviz:

Tovabbi informacidkért vagy probléma esetén
latogasson el a Gorenje honlapjara:
www.gorenje.com vagy vegye fel a kapcsolatot
az orszagaban mikodé Gorenje tgyfélszolgalattal
(ezek telefonszamai megtalalhaték a nemzetkozi
garancialevélen). Amennyiben az On orszagéaban
nem mikddik ilyen tgyfélszolgalat, vegye fel a
kapcsolatot a helyi Gorenje markakereskedével
vagy a Gorenje kis és innovative haztartasi
készilékek osztalyaval.

A GORENJE
SOK OROMET KiVAN ONNEK A
KESZULEK HASZNALATA SORAN!

A modositasok jogat fenntartjuk.
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INSTRUKCJA OBSLUGI PL

Opis ogélny:

I 1

1. Duzy dzbanek

2. Ostrze NutriBlade

3. Zespdt napedowy

4. Panel sterowania

5.  Gumowe nozki

6. Maty dzbanek

7. Ostrze do rozdrabniania na sucho
8. Blokada nakretki

9. Nakretka z dzidbkiem do picia

10. Nakretka magazynowa

Wazne:

Przed uzyciem urzgdzenia po raz pierwszy
doktadnie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcjg i
zachowac jg do pozniejszego wykorzystania.

Niebezpieczenstwo

Nie zanurza¢ zespotu napedowego w
wodzie lub innym ptynie i nie ptukac¢
go pod biezacg woda, np. pod
kranem.

Ostrzezenie

Przed podtaczeniem urzadzenia do
pradu upewnic sie, czy napiecie
podane na urzadzeniu odpowiada

napieciu instalacji elektrycznej w
budynku. Nie uzywac urzadzenia, gdy
uszkodzeniu ulegta jego wtyczka,
kabel zasilajacy lub inny element.

W razie uszkodzenia kabla
zasilajgcego moze on zostac
wymieniony przez autoryzowany
punkt serwisowo-naprawczy Gorenje
lub odpowiednio przeszkolong osobe.
Z urzadzenia nie powinny korzystac
dzieci lub osoby niepetnosprawne
fizycznie lub psychologicznie lub tez
nie posiadajace doswiadczenia lub
wiedzy, chyba ze pod nadzorem lub
wedtug wytycznych osoby
odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie pozwala¢ na to, by urzadzeniem
bawity sie dzieci.

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez
dozoru.

Nigdy nie miesza¢ w urzgdzeniu
napojow gazowanych. Cisnienie w
dzbanku mogtoby doprowadzi¢ do
jego uszkodzenia i skaleczenia osoby
korzystajacej z urzadzenia.

Nie mieszac i nie przetwarza¢ w
urzadzeniu goracych ptyndw.

W przypadku zauwazenia na
urzadzeniu jakichkolwiek oznak
uszkodzenia przerwac korzystanie z
niego i skontaktowac sie z
najblizszym punktem serwisowo-
naprawczym Gorenje.

Nie zblizac rak lub koncowek do
ostrzy.

Nie my¢ w wodzie o temperaturze
przekraczajacej 80 °C.
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Uwaga: Urzadzenie jest
przeznaczone wyltacznie do
osobistego uzytku
domowego.

Nie uzywac koncowek lub czesci
zamiennych innych producentow,
chyba ze sg one przez Gorenje
wyraznie zalecane. Korzystanie z
takich koncowek lub akcesoriow
powoduje uniewaznienie gwaranciji.
Przed wigczeniem urzadzenia
sprawdzic, czy wszystkie elementy
zostaty prawidtowo zamontowane.
Upewnic sig, ze zespot napedowy jest
suchy w trakcie pracy urzadzenia.
Jesli w dzbanku znajduje sie woda,
urzadzenia nie nalezy uzywac dtuzej
niz 1 minute.

Przy rozdrabnianiu sktadnikéw na
sucho maksymalny czas pracy
wynosi 30 sekund.

Jesli silnik zatrzyma sie, odtgczy¢
urzadzenie z pradu i przed kolejnym
jego uzyciem poczekac (co najmnie;
jedng godzine) az ostygnie.
Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku
na zewnatrz budynkow.

Uwaga: Niektére ziarna i
pestki moga po potknieciu
wydziela¢ do organizmu
cyjanki. Przed uzyciem zawsze
usuwacé ziarna i pestki jabtek,

sliwek, brzoskwin, wisni,
czeresni i moreli!
Niniejsze urzadzenie zostalo oznaczone

zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/WE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE). Dyrektywa ta okresla
ramy prawne europejskiej polityki dotyczacej
zbiorki i ponownego przetwarzania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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Przygotowanie urzadzenia do uzycia:

1. Zdjg¢ opakowanie.
2. Przemy¢ urzadzenie zgodnie ze wskazowkami
podanymi w punkcie ,,Czyszczenie”.

Zasady korzystania z urzadzenia:

Przed przystgpieniem do wyciskania soku
doktadnie przemy¢ wszystkie elementy. Pokroi¢
skladniki na mniejsze kawatki.

Usung¢ wszelkie twarde ziarna i pestki.

| ‘

NutriMix:

Dodac¢ skfadniki i wybrany ptyn
do duzego (1) lub matego (6)
dzbanka po oznaczenie MAX.
Zatozy¢ ostrze NutriBlade (2)
przykrecajac je do dzbanka.
Upewnic sie, ze ostrze zostato
solidnie zatozone/przykrgcone.

Rozdrabnianie na sucho:

Doda¢ skfadniki do matego
dzbanka (6). Masa suchych
sktadnikéw nie powinna {
przekraczac¢ 120 g. "'
Zatozy¢ ostrze do rozdrabniania
na sucho (7) przykrecajac go do dzbanka.
Upewnic¢ sie, ze ostrze zostato solidnie
zatozone/przykrecone. —

|
Dzbanek z ostrzem zatozyé
na zespot napedowy.
Zespot napedowy jest
wyposazony w wytgcznik. |

Jesli dzbanek nie zostanie —_—=
o

prawidtowo zatozony na

zespole napedowym,
urzadzenie nie bedzie

= |
|

dziatac.
\;/

=S ————1

f
r
N\

Podtgczyé urzadzenie do \‘
pradu.
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Nacisng¢ wytacznik ON/OFF. Gdy znajdujgcy sie
powyzej wytacznika wskaznik $wietiny zacznie
miga¢, urzadzenie jest gotowe do uzytku.
Nacisniecie przetgcznika LOW HIGH spowoduje
zaswiecenie sie znajdujgcego sie nad nim
wskaznika i uruchomienie urzgdzenia na matych
obrotach. Ponownie naciskajac przetgcznik LOW
HIGH mozna zwigkszy¢ predkos¢ obrotowa.
Obroty wytgcza sie poprzez nacisniecie
wytgcznika ON/OFF.

Gdy nacisnie sie przetacznik PULSE, zapali sig
znajdujacy sie nad nim wskaznik swietlny i
urzgdzenie przez 2 sekundy bedzie pracowac na
wysokich obrotach.

W przypadku zmieszania sktadnikéw z ptynem
maksymalny czas pracy wynosi 1 minute. Po
uptywie jednej minuty wytgczy¢ urzgdzenie i
odczekaé 1 minute az ostygnie. Takie 1-minutowe
cykle mozna powtarzac do 3 razy po kolei.
Nastepnie nalezy poczekac 3 minuty az
urzagdzenie ostygnie.

W przypadku rozdrabniania (bez dodawania
ptynu) maksymalny ciggty czas pracy wynosi 30
sekund. Po uptywie 30 sekund wytgczyé
urzadzenie i odczekac 5 minut az ostygnie.

Po zakonczeniu uzywania wytgczy¢ urzadzenie i
odtgczy¢ je z pradu.

Dotykac urzadzenia wytgcznie suchymi rekami.

Wskazowki:

Jesli okaze sie, ze w dzbanku jest za duzo
sktadnikéw a za mato ptynu, mieszanina moze by¢
za gesta. Moze sie wéwczas zdarzyé, ze sktadniki
znajdujace sie w gornej czesci dzbanka nie bedag
mogty przedostac sie do znajdujacych sie na dole
ostrzy. W takim przypadku wyjg¢ z zespotu
napedowego dzbanek wraz z przymocowanym do
niego ostrzem i silnie nim potrzasngc. Nastepnie
dzbanek wraz z ostrzem zatozy¢ z powrotem na
zespot napedowy.

Czyszczenie:

Nie uzywa¢ do czyszczenia urzadzenia druciakow,
zracych lub powodujgcych korozje srodkow
czyszczacych lub agresywnych ptynéw takich jak
alkohol, benzyna czy aceton.

Urzadzenie tatwiej wyczysci¢ bezposrednio po
jego uzyciu.
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Rozebra¢ urzadzenie wykonujac w odwrotnym
kierunku czynnos$ci montazowe.

Nie zanurza¢ zespotu napedowego w wodzie i nie
my¢ go pod kranem. Do jego czyszczenia uzywac
wytgcznie wilgotnej szmatki.

Ostrza nie nadajg sie do mycia w zmywarce. Do
czyszczenia uzywac cieptej wody i detergentu. Nie
zdejmowac uszczelek w czasie czyszczenia.
Zdjecie uszczelki moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia i wycieku.

Dzbanki mozna umyé w nizszych temperaturach
(w temperaturze ponizej 80°C) w gérnym koszu
zmywarki.

Nie uzywac¢ do czyszczenia zadnych metalowych
akcesoriéw, poniewaz mogtyby one doprowadzi¢
do uszkodzenia urzgdzenia.

Ochrona srodowiska:

Po uplywie okresu przydatnosci uzytkowej
urzadzenia nie wyrzuca¢ go wraz ze zwyktymi
odpadami domowymi. Oddac¢ je do
autoryzowanego punktu uzdatniania odpadow. W
ten sposéb chroni sie srodowisko.

Gwarancja i naprawa:

Aby uzyskac¢ wiecej informacji lub w razie
problemow prosze odwiedzi¢ strone internetowg
Gorenje pod adresem www.gorenje.com lub
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta
Gorenje w swoim kraju (numery telefonéw sa
podane w migdzynarodowej gwarancji). Jesli w
danym kraju brakuje takiego dziatu, prosze
skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub
dziatem matych artykutéw gospodarstwa
domowego i pielegnacji osobistej Gorenje.

GORENJE
ZYCZY DUZO PRZYJEMNOSCI W
CZASIE KORZYSTANIA Z
URZADZENIA.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian.
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MANUAL DE UTILIZARE

Descriere generala:

Cana mare
Lama NutriBlade

Unitate motor

Panou de comanda
Picioruse de cauciuc

Cana mica

Lama de macinare uscata
Sistem de blocare capac
Capac cu orificiu pentru baut
0. Capac de depozitare

BoOo~NoOrLONE

Important:

Tnainte de utilizarea aparatului pentru prima dats,
cititi cu atentie acest manual de utilizare si
pastrati-l pentru a-l consulta pe viitor.

Pericol

Nu introduceti unitatea motor in apa
sau in alt lichid si nu o clatiti sub jetul
de apa, de ex. sub robinet.

Avertisment

Inainte de a conecta aparatul la

reteaua de alimentare, asigurati-va ca
tensiunea indicata in partea inferioara
a aparatului corespunde cu tensiunea

RO

retelei de alimentare din casa
dumneavoastra.

Nu apucati aparatul de stecher, cablul
de alimentare sau orice alta
componenta deoarece acesta se
poate deteriora.

Daca cablul de alimentare este
deteriorat, acesta se poate inlocui
doar de catre Gorenje, unitatea
service si centrul de reparatii
autorizate de Gorenje sau o persoana
instruita corespunzator.

Aparatul nu trebuie sa fie folosit de
copii sau persoane cu capacitati fizice
sau psihice reduse sau persoane fara
experienta si cunostinte, daca aceste
persoane nu sunt supravegheate sau
instruite de catre o persoana
responsabila de siguranta lor.

Nu lasati copiii sa se joace cu
aparatul.

Nu lasati aparatul s& functioneze
nesupravegheat.

Nu amestecati niciodata bauturi
carbogazoase in aparat. Presiunea
din interiorul canii o poate deteriora si
poate produce vatamari corporale.
Nu amestecati sau procesati lichide
calde in aparat.

Daca observati vreun semn de
deteriorare a unei parti a aparatului,
intrerupeti utilizarea acestuia si
contactati cel mai apropiat centru
service si de reparatii autorizat de
Gorenje.

Nu apropiati méinile sau accesoriile
de lame.

Nu il curatati cu apa la o temperatura
mai mare de 80°C.
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Atentie:  Aparatul este
destinat doar uzului
personal.

Nu folositi accesorii sau piese de
schimb fabricate de alti producétori,
daca nu sunt recomandate in mod
expres de catre Gorenje. Daca
utilizati astfel de accesorii, garantia
devine nula.

Inainte de pornirea aparatului,
asigurati-va ca toate componentele
sunt instalate corect.

Asigurati-va ca unitatea motor este
uscata in timpul utilizarii aparatului.
Cand in cana exista apa, aparatul nu
trebuie utilizat mai mult de 1 minut.
Atunci cand macinati ingrediente
uscate, durata maxima de functionare
este de 30 de secunde.

Daca motorul se opreste, deconectati
aparatul de |a reteaua de alimentare
si lasati-| sa se raceasca inainte de a-
| reutiliza (cel putin o ord).

Aparatul nu este destinat uzului in aer
liber.

Atentie: unele seminte si
samburl pot elibera cianuri in
organism _atunci cénd sunt
ingerate. inainte de utilizare,
scoateti intotdeauna semintele
si samburii merelor, prune’Ior
piersicilor, clreselor si
caiselor!

Acest aparat este etichetat conform Directivei
Europene 2012/19/CE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice. Directiva
specifica cerintele privind colectarea si
gestionarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice in vigoare in intreaga
Uniune Europeana.
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Pregatirea aparatului pentru utilizare:

1. Indepértati ambalajele.
2. Curatati aparatul conform instructiunilor din
sectiunea "Curéatare".

Utilizarea aparatului:

Tnainte de pregétirea sucului, spalati bine toate
ingredientele. Taiati ingredientele in bucati mici.
Scoateti semintele si samburii tari.

NutriMix:

Adaugati ingredientele si lichidul 1
dorit in cana mare (1) sau mica ==
(6), pana la marcajul MAX. ———
Atasati lama NutriBlade (2) prin [ [

fnsurubarea ei pe cana. Asigurati-
va ca lama este
atasata/insurubata ferm.

Macinare uscata:

Adaugati ingredientele Tn cana
mica (6). Greutatea
ingredientelor uscate macinate
nu trebuie sa depaseasca 120 gr.
Atasati lama de mé&cinare uscata
(7) prin insurubarea ei pe cana.
Asigurati-va ca lama este

atasata/insurubata ferm.

Asezati cana cu lama montata ‘

pe unitatea motor. Pe unitatea

motor este prevazut un buton de

siguranta. Daca cana nu este

pozitionata corect pe unitatea | =
Y

motor, aparatul nu va functiona.

Conectati aparatul la reteaua de
alimentare.
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POWER

| ON/OFF

Apasati butonul ON/OFF. Cand indicatorul de
deasupra butonului va incepe sa lumineze
intermitent, aparatul va fi gata de utilizare.

Daca apasati butonul LOW HIGH, indicatorul
luminos de deasupra butonului se va aprinde, iar
aparatul va incepe sa functioneze la viteza mica.
Apasati butonul LOW HIGH pentru a creste viteza
de rotatie.

Opriti rotatia prin apasarea butonului ON/OFF.

Daca apasati butonul PULSE, indicatorul luminos
de deasupra butonului se va aprinde, iar aparatul
va functiona la vitezd mare timp de 2 secunde.

Cand amestecati ingrediente cu lichid, timpul
maxim de functionare este de 1 minut. Dupa 1
minut, opriti aparatul si asteptati un minut pentru a
se raci. Acest ciclu de un minut se poate repeta de
pana la trei ori consecutiv. Apoi, asteptati timp de
trei minute pentru ca aparatul sa se raceasca.

n cazul méacinarii unor ingrediente uscate (fara
adaugare de lichide), timpul maxim de functionare
continua este de 30 de secunde. Dupa treizeci de
secunde, opriti aparatul si lasati-l sa se raceasca
timp de cinci minute.

Dupa utilizare, opriti aparatul si deconectati-l de la
reteaua de alimentare.

Folositi aparatul doar daca aveti mainile uscate.

Sfaturi:

Dacé sunt prea multe ingrediente in cana si nu ati
adaugat o cantitate suficienta de lichide,
amestecul poate fi prea dens. In acest caz,
ingredientele din partea superioara a canii nu vor
ajunge pané la lamele din partea inferioara. in
acest caz, scoateti cana cu lama montata pe
unitatea motor si agitati-o viguros. Apoi, asezati
cana pe care este montata lama pe unitatea
motor.
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Curatarea:

Nu curatati aparatul cu bureti de sdrma, substante
de curatare caustice sau corozive sau lichide
agresive, cum ar fi alcoolul, benzina sau acetona.
Aparatul este mai usor de curatat dacé se curata
imediat dupa utilizare.

Demontati aparatul, respectand pasii de
asamblare in ordine inversa.

Nu introduceti unitatea motor in ap& sau nu o
spalati sub jetul de apa. Folositi doar o carpa
umeda pentru a curata aparatul.

Lamele nu se pot spala in masina de spalat vase.
Folositi apa calda si detergent pentru curatarea
acestora. Nu indepartati garniturile in timpul
curatarii. Scoaterea garniturii poate produce
deteriorari si scurgeri.

Canile pot fi spalate in cosul superior al masinii de
spalat vase la temperaturi mai mici (mai mici de 80
°C).

Nu folositi accesorii metalice pentru curatare
deoarece pot deteriora aparatul.

Mediul inconjurator:

Dupa expirarea duratei de viata utile, nu aruncati
aparatul impreuna cu gunoiul menajer. Predati-|
unui centru de reciclare autorizat. Astfel ajutati la
conservarea mediului inconjurator.

Garantia si reparatiile:

Pentru mai multe informatii sau in caz de
probleme, vizitati pagina web Gorenje
www.gorenje.com sau_contactati serviciul pentru
clienti Gorenje din tara dumneavoastra (numerele
de telefon sunt mentionate in Garantia
Internationala). Daca nu exista un astfel de centru
n tara dumneavoastra, contactati distribuitorul
local Gorenje sau departamentul pentru aparate
casnice mici si de uz casnic Gorenje.

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI
APARATUL CU PLACERE.

Ne rezervam dreptul de a face modificari.
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NAVOD NA POUZITIE SK

Vseobecny opis:

1. Velka nadoba

2. Cepel NutriBlade

3. Jednotka motora

4. Ovladaci panel

5.  Gumené nozicky

6. Mala nadoba

7. Cepel na mletie

8. Zamka na veko

9. Veko s vypustkom na pitie
10. Veko na uzavretie

Délezité:
Pred prvym pouzitim spotrebi€a si pozorne

precitajte tento navod na pouZzitie a uchovajte ho
pre potrebu do buducnosti.

Nebezpecenstvo

Jednotku motora nikdy neponarajte
do vody alebo inej tekutiny ani ju
neoplachujte pod te¢ucou vodou.
Upozornenie

Pred zapojenim spotrebi¢a do
elektriny skontrolujte, ¢i sa menovité
napatie uvedené na spodku

spotrebi¢a zhoduje s menovitym
napatim vo vasej sieti.

Nepouzivajte spotrebi v pripade, Ze
sU napajaci kabel, zasuvka alebo ina
suciastka poSkodené.

V pripade poSkodenia napajacieho
kabla ho m6ze vymenit len
spoloénost Gorenje, autorizovany
servis a opravovna spolo¢nosti
Gorenje alebo primerane vyskoleny
odbornik.

Spotrebi¢ nesmu pouzivat deti alebo
osoby s oslabenymi fyzickymi alebo
psychickymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a vedomosti,
s vynimkou pripadov, ked st pod
dozorom alebo boli oboznamené s
pouZzitim spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.
Nenechavajte deti hrat sa so
spotrebi¢om.

Nenechavajte spotrebi¢ zapnuty bez
dozoru.

V spotrebici nikdy nemixujte sytené
napoje. Tlak v nadobe ho méze znicit
a sposobit vazne zranenie.

V spotrebi€i nemixujte ani
nespracovavajte horuce tekutiny.

Ak si vS§imnete znamky poskodenia
spotrebiCa, preruste jeho pouzivanie
a kontaktujte najblizSie autorizované
servisné stredisko Gorenje.
Nepriblizujte sa rukami alebo
prislusenstvom k ¢epeliam.
Neumyvajte vodou s teplotou vy$Sou
ako 80 °C.
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Upozornenie: Spotrebié
je uréeny len na osobné
domace pouzitie.

Nepouzivajte nadstavce alebo
nahradné diely inych vyrobcov, pokial
ich Gorenje vyslovne neodporuca. V
pripade pouzitia takychto nadstavcov
alebo prislusenstva straca zaruka
platnost.

Pred zapnutim spotrebica sa uistite,
Ze su vSetky komponenty spravne
namontovane.

Uistite sa, ze je jednotka motora
pocCas pouzivania sucha.

Ak sa v nadobe nachadza voda,
spotrebi€ by sa nemal pouzivat dihSie
ako 1 minutu.

Pri mleti suchych ingrediencii je
maximalny prevadzkovy ¢as 30
sekund.

Ked sa motor zastavi, odpojte
spotrebi€ zo siete a predtym, ako ho
znova pouZzijete, ho nechajte
vychladnut (minimalne jednu hodinu).
Spotrebi€ nie je vhodny na pouzitie
vonku.

Upozornenie: Niektoré
jadierka a késtky mézu po poziti
vylaéit do tela kyanidy. Pred
pouzitim vzdy povyberajte
jadierka a kostky jabik, sliviek,
broskyn, €eresni a marhuli!

Tento spotrebi¢ je oznaceny podla eurépskej
smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ). Tato
smernica vymedzuje poziadavky pre zber a
nakladanie s odpadom =z elektrickych a
elektronickych zariadeni platné pre celu
Eurépu.

Priprava spotrebi¢a na pouzitie:

1. Odstrarite obal.

2. Spotrebi¢ umytie podla pokynov uvedenych v
gasti ,Cistenie".

Pouzitie spotrebica:

Pred mixovanim dékladne umyte vSetky
ingrediencie. Pokrajajte ingrediencie na mensie

kusky.
Odstrarite vSetky tvrdé T
jadierka a kostky. ;

‘F‘/J

N3

| |

vyberu do velkej (1) alebo “
malej (6) nadoby az po \
znatku MAX. “ |
Cepel NutriBlade (2) ‘ ‘
naskrutkujte na nadobu. \

Uistite sa, Ze je Gepel e
pevne nasadena/naskrutkovana.

NutriMix:

Pridajte ingrediencie a
tekutinu podfa svojho

Suché mietie:

Pridajte ingrediencie do
malej nadoby (6).
Hmotnost ingrediencii,
ktoré chcete pomliet, by
nemala presahovat 120 g. | w
Cepel na suché mietie (7) ]
naskrutkujte na nadobu. \
Uistite sa, ze je Cepel
pevne
nasadena/naskrutkov =
ana. [ \

Nadobu s ¢epelou | \
polozte na jednotku ,
motora. | ‘
Na jednotke motora '

sa nachadza

bezpecnostny spinac.
Ak nadoba nie je
spravne umiestnena
na jednotke motora,
spotrebi¢ nebude
fungovat.

Pripojte spotrebi¢ do
siete.
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- POER
| oON/OFF

Stlacte tlaCidlo ON/OFF. Nad tladidlom zacne
blikat’ biele svetielko. Spotrebi¢ je tak pripraveny
na pouzitie.

Ked stlacite tlacidlo LOW HIGH, svetielko nad nim
sa rozsvieti a spotrebi¢ zaCne pracovat pri nizkej
rychlosti. Stlacte tlacidlo LOW HIGH este raz, aby
ste zvysili rychlost otacania.

Otacanie vypnete stlacenim tlacidla ON/OFF.

Ked stlacite tlacidlo PULSE, svetielko nad nim sa
rozsvieti a spotrebi€ bude 2 sekundy pracovat pri
vysokej rychlosti.

Pri mixovani ingrediencii s tekutinou mozno
spotrebi¢ nepretrzite pouzivat maximalne 1
minutu. Po jednej mindte ho vypnite a pockajte
dalSiu minutu, kym nevychladne. Tento 1-
minutovy cyklus mozno opakovat za sebou trikrat.
Potom pockajte 3 minuty, kym spotrebic
nevychladne.

V pripade suchého mletia (bez pridania tekutiny)
je maximalny prevadzkovy ¢as 30 sekund. Po 30
sekundach ho vypnite a pockajte 5 minut, kym
nevychladne.

Po skon&eni spotrebi¢ vypnite a odpojte zo
z4suvky.

So spotrebi¢om narabajte len suchymi rukami.

Tipy:

Ak je v nadobe velmi vela ingrediencii a nepridali
ste dostatok tekutiny, je mozné, Ze bude zmes
prili§ husta. V takomto pripade sa nedokazu
ingrediencie navrchu ponorit k ¢epeliam
naspodku. Vtedy odoberte nadobu s napojenou
Cepelou z jednotky motora a priadne fiou potraste.
Potom polozte nadobu s ¢epelou naspat na
jednotku motora.

Cistenie:

Spotrebi¢ neumyvaijte drétenymi vankusikmi,
leptavymi a Zeravymi Cistiacimi prostriedkami
alebo agresivnymi tekutinami ako alkoholom,
benzinom alebo acetéonom.

Cistenie spotrebica je jednoduchsie, ked sa
vykona hned po pouZiti.

Spotrebi¢ rozmontujte podla krokov pri montovani
v opa¢nom poradi.

Jednotku motora neponarajte do vody ani
neoplachujte pod te¢ucou vodou. Na Cistenie
pouzivajte len navlhéenu utierku.

Cepele sa nesmu umyvat v umyvadke. Pri gisteni
pouzivajte teplu vodu a Cistiaci prostriedok.
Tesnenia pocas Cistenia neodoberajte. Odobratie
tesnenia moze viest k poSkodeniu a pretekaniu.

Nadoby je mozné umyvat na hornom koSi
umyvacky pri nizsich teplotach (menej ako 80 °C).

Na Cistenie nepouzivajte kovové Cistiace
pomécky, pretoze tie mézu spotrebi¢ poskodit.

Zivotné prostredie:

Po ukoné&eni doby pouzitelnosti spotrebi¢a ho
nevyhadzujte s beznym domacim odpadom.
Odneste ho do autorizovaného recyklaéného
strediska. Tak pomoézete chranit Zivotné
prostredie.

Zaruka a oprava:

Pre blizsie informacie v pripade problémov
navstivte, prosim, nasu internetovu stranku na
www.gorenje.com alebo kontaktujte centrum
sluzieb zakaznikom Gorenje vo svojej krajine
(telefonne Cisla su uvedené na medzinarodnom
zaruénom liste). Ak vo vaSej krajine takéto
centrum nie je, kontaktuje, prosim, miestneho
obchodného zastupcu spolo¢nosti Gorenje alebo
oddelenie malych a inovativnych domacich
spotrebicov a spotrebi¢ov Gorenje.

GORENJE
VAM ZELA MNOHO RADOSTI PRI
POUZiVANI VASHO SPOTREBICA

Vyhradzujeme si pravo na akékol’'vek zmeny.
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NAVOD K OBSLUZE CZ

Celkovy popis:

Velka nadoba
NUz NutriBlade
Jednotka motoru

1

2

3

4. Ovladaci panel

5.  Gumova noha

6. Mala nadoba

7. Nadoba pro drceni nasucho

8. Zamek vika

9. Viko s hubici na piti

10. Viko pro uskladnéni

Dulezité:

PFed prvnim pouzitim spotfebice si peclivé
pfectéte tento navod a uschovejte ho pro budouci
pouziti.

Nebezpedi

Jednotku motoru nepotapéjte do vody
ani zadné jiné kapaliny a nemyjte ji
pod tekouci vodou, napf. pod
vodovodnim kohoutkem.

Varovani

Pfed pfipojenim spotfebice k
elektrické siti zkontrolujte, zda se

napéti uvedené na dné spotrebice
shoduje s napétim v siti ve vasi
domécnosti.

Nepouzivejte spotfebic, pokud
zastreka, elektricka Sridra nebo
jakykoli jiny dil vykazuje poskozeni.
Pokud je elektricka Sndra poSkozena,
smi ji vyménit pouze spolecnost
Gorenje, autorizovany servis a
opravna Gorenje nebo odbornik s
odpovidajici kvalifikaci.

Spotiebi¢ nesmi pouzivat déti nebo
osoby se snizenymi fyzickymi nebo
dusevnimi dovednostmi nebo osoby s
nedostatecnymi zkuSenostmi a
znalostmi, pokud nejsou pod
dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecénost.

Nenechavejte déti, aby si hraly se
spotfebicem.

Nenechavejte spotfebi¢ bez dozoru.
Nikdy ve spotfebi¢i nemichejte perlivé
napoje. Tlak uvniti nadoby mize
nadobu poSkodit a zplsobit vazné
zranéni.

Nemichejte ani nezpracovavejte ve
spotrebici horké tekutiny.

Pokud zjistite na spotfebici jakékoli
znamky poskozeni, prestarite jej
pouzivat a kontaktujte nejblizsi
autorizovany servis a opravnu
Gorenje.

Nedavejte do blizkosti nozl ruce ani
jakékoli prislusenstvi.

Nemyijte vodou o teploté vyS$Si nez
80°C.
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Pozor: Spotiebi¢ je uréen
pouze pro osobni pouziti v
domacnosti.

Nepouzivejte nastavce nebo nahradni
dily od jinych vyrobcd, pokud nejsou
vyslovné doporuceny spolecnosti
Gorenje. V pfipadé pouziti takovych
nastavcu nebo pfisluSenstvi zanikne
zaruka.

Pfed zapnutim spotfebice
zkontrolujte, zda jsou vSechny dily
spravné nainstalovany.

Zajistéte, aby byla jednotka motoru
pfi provozu sucha.

Kdyz je v nadobé voda, nesmi byt
spotrebi€ v provozu déle nez 1
minutu.

Pfi drceni suchych pfisad je
maximalni provozni doba 30 sekund.
Pokud se motor zastavi, odpojte
spotfebi€ od elektrické sité a nechte
jej vychladnout, nez jej pouZijete
znovu (minimalné jednu hodinu).
Spotfebi¢ neni vhodny pro venkovni
pouZiti.

Pozor: Néktera jadra a pecky
mohou v téle pii traveni
uvolinovat kyanidy. Pred
pouzitim odstrante jadra a

Eeck ~z _ jablek, Svestek,
roskvi, treSni a merunék!

Tento spotrebi€¢ je oznacen v souladu s
evropskou smeérnici 2012/19/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizenich
(OEEZ). Smérnice stanovuje pozadavky na sbér
a zachazeni s odpadnimi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi platné v celé
Evropské unii.

31

Priprava spotrebi¢e na pouziti:

1. Odstrarite obal.

2. Ocistéte spotfebi¢ podle pokynu v kapitole
"Cisténi".

Pouziti spotiebice:

Pred vyrobou $tavy v§echny pfisady dukladné

omyjte. Nakrajejte prisady na mensi kousky.
Odstrarite vSechna tvrda jadra, semena nebo

pecky.

@;
NutriMix: =
Naplrite pfisady a vybranou
tekutinu do velké (1) nebo malé ‘ \
(6) nadoby az po znacku MAX. ‘l I
NasSroubujte na nadobu ndz | J
NutriBlade (2). Zkontrolujte, zda | |
je nuz pevné pripojeny /
nasroubovany.

Drceni zasucha:

Naplrite pfisady do malé nadoby %
(6). Hmotnost pfisad pro drceni e
nesmi prekrocit 120 g. = T
Nasroubujte na nadobu drtici nGz | ‘
(7). Zkontrolujte, zda je ndz

pevné pfipojeny / nasroubovany.

e =

S ———

Nadobu s nozem umistéte na motorovou jednotku.

Na motorové jednotce je bezpec€nostni vypinac.

Pokud nadoba neni spravné

umisténa na motorove i |

jednotce, spotfebic se ‘ [

nespusti. ‘ |
\

Pfipojte spotfebic k elektrické |

siti.

=]
=

\ﬁq

===
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_-— POER
|| ON/OFF

Stisknéte hlavni vypina¢ (ON/OFF). Kontrolka nad
vypinacem zacne blikat. Spotfebi€ je pfipraven k
pouziti.

Kdyz stisknete prepina¢ LOW/HIGH, svétlo nad
pfepinacem se rozsviti a spotiebi¢ zacne pracovat
nizkou rychlosti. Kdyz stisknete prepinac
LOW/HIGH znovu, zvysi se otacky.

Otacky vypnete stisknutim hlavniho vypinace
(ON/OFF).

Kdyz stisknete prepinac¢ PULSE, svétlo nad
prepinatem se rozsviti a spotiebi¢ bude pracovat
2 sekundy vysokou rychlosti.

PFi michani pfisad s tekutinou je maximalni doba
nepretrzitého provozu jedna minuta. Po jedné
minuté spotfebi€ vypnéte a pockejte jednu minutu
na vychladnuti. Takovy jednominutovy cyklus
muzete zopakovat tfikrat po sobé. Potom pockeijte
tfi minuty na vychladnuti.

V pfipadé drceni zasucha (bez pfidané tekutiny) je
maximalni doba nepfretrzitého provozu 30 sekund.
Po tficeti sekundach spotfebi¢ vypnéte a pocCkejte

pé&t minut na vychladnuti.

Po pouZiti spotfebic vypnéte a odpojte ho od
elektrické sité.

Se spotfebi¢em manipulujte pouze suchyma
rukama.

Tipy:

Pokud je v nadobé pfili§ mnoho pfisad a nepfidate
dostate¢né mnozstvi tekutiny, mize se stat, ze
smés bude pfili§ husta. V tom pfipadé nemohou
pfisady nahofe v nadobé poklesnout k nozdm na
jejim dné. V tom pfipadé sejméte nadobu s
pfipojenym nozem z motorové jednotku a silné ji
protfepejte. Potom nadobu s noZzem umistéte zpét
na motorovou jednotku.

Cisténi:

Spotiebi¢ necistéte draténkami, ziravymi nebo
korozivnimi Cisticimi prostfedky nebo agresivnimi
kapalinami jako lihem, benzinem nebo acetonem.
Spotrebi¢ se snaze Cisti ihned po pouziti.

Spotrebi¢ rozmontujte opaénym postupem nez pfi
montazi.

Motorovou jednotku nepotapéjte do vody ani ji
nemyjte pod tekouci vodou. K jejimu Cisténi
pouzivejte pouze vlhky hadfik.

Noze nejsou ureny k myti v mycce. K jejich
Cisténi pouzivejte teplou vodu a Cistici prostfedek.
Béhem c¢isténi neodstrariujte tésnéni.
Odstranénim tésnéni mize vzniknout poskozeni a
netésnosti.

Nadoby je mozno umyvat v hornim kosi mycky pfi
nizkych teplotach (do 80°C).

Necistéte kovovymi ¢isticimi pomlckami, protoze
by mohly zpusobit poskozeni spotiebice.

Zivotni prostiedi:
Po skon€eni zivotnosti nelikvidujte spotfebic s
bé&znym domacnostnim odpadem. Odvezte ho do

autorizovaného recyklacniho stfediska. Tim
prispé&jete k ochrané Zivotniho prostredi.

Zaruka a opravy:

Vice informaci v pfipadé otazek nebo problém
najdete na webovych strankach Gorenje na
adresewww.gorenje.com nebo miZete
kontaktovat zakaznicky servis Gorenje ve vasi
zemi (telefonni &isla jsou uvedena v
mezinarodnim zaruénim listé). Pokud takovy
servis ve vasi zemi neni, kontaktujte lokalniho
prodejce Gorenje nebo oddéleni drobnych a
inovativnich domacnostnich spotfebi¢t Gorenje.

) ) GORENJE
VAM PREJE MNOHO POTESENI PRI
POUZITI TOHOTO SPOTREBICE.

Vyhrazujeme si pravo na zmény.
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NMOCIBHUK 3 EKCMNYATALLI UA

3aranbHumn onuc.
—

10

1. Benuka vawa

2. Hix NutriBlade

3. bBnok gsuryHa

4. TlaHenb KepyBaHHsi

5. TyMOBI HiXKKn

6. ManeHbka yawwa

7. Hix gns cyxoro noapibHeHHs
8. ®ikcaTop KpuLLKK

9. Kpwuwka 3 HOCMKOM Ans NUTTS
10. Kpwuwka ans 36epiraHHs

BaxnuBo!

Mepen noyaTkom ekcnnyaTauii NPUCTPOIO YBaXHO
npounTanTe Lo IHCTPYKLio Ta 36epexiTb ii Ans
noAanbLIOro BUKOPUCTaHHS.

Hebe3neyHo!

He 3aHyptorite 6510k ABUTYHa Y BOAY
abo Byab-aKy iHLWY pigunHy, He
NpOMMBaiiTe MOro nig NPOTOYHOK
BOZOI0, Hanpuknag, nig KpaHoM.
MonepepxeHHA!

[epLu HDX MiAKNOYMTY NPUCTPIN [0
MepeXi XMBMNEHHS, NepekoHamnTecs,
L0 Hanpyra B Hin BignoBigae

NOKa3H1KaM, 3a3Ha4EHUM Ha AHi
NPUCTPOIO.

He BuKopucTOBYMTE NpUnag, KO
LUTENCENbHY BUMKY, LUHYP XMBIIEHHS
a0bo iHLWKMIN KOMMOHEHT MOLLUKOKEHO.
AKLLO LWHYP XWUBMNEHHS NOLUKOXEHO,
NOro MOXHa 3aMiHWUTK NLLE B
komnaHii Gorenje, aBTOPU30BAHOMY
cepsicHoMy LieHTpi Gorenje abo
3BEPHYBLUMCb 40 HANEXHUM YMHOM
kBanicikoBaHOi 0cobu.

[itn Ta 0cobM 3 Gi3NYHUMM YK
pO3yMoBMMM Bagamm abo ocobm 6e3
HaNeXHoro JOCBiAy Ta 3HaHb MOXYTb
KOPUCTYBaTUCS NPUCTPOEM SILLE 3i
CTOPOHHBLOK JOMOMOTOH0 Ta Nif
MUNBHAM Harnsgom Slogen, Wo
HecyTb BigNoBiganbHICTb 3a iX
Beaneky.

He nossonsinTe 4iTam rpatucs 3
NPUCTPOEM.

He 3anuwanTe npawoyun npucTpin
6e3 Harnsgy.

B oAHOMy pasi He 3miluynTe B
NPWUCTPOI ra3oBaHi Hanol. Tuck y yalwi
MOXeE NPU3BECTU [0 Ti NOLLKODKEHHS
W CNIPUYUHUTI 3HAYHI TPaBMK.

He 3miwwynTe 1 He 0bpobnsiiTe B
NPUCTPOI rapsadi pignHN.

Y pasi 6yab-aKnx 03HaK HeCrnpaBHOCTI
NPWUCTPOIO NPUMUHITL MOro
BMKOPUCTaHHS N 3BEPHITLCS 0
HaNBAKYOro aBTOPU30BAHOMO
cepsicHoro LeHTpy Gorenje.
Tpumante pyku | npeameTy nogani
Bi HOXIB.

He mwuitTe Bogoto, Temnepatypa sKoi
nepesuiyye 80 °C.
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YBara! LUein npuctpin
NpU3Ha4YeHO BUKITKOYHO ANA
noGyTOBOro BUKOPUCTAHHS.

He BukopucToBYiTE akcecyapn abo
3anacHi YaCTMHW iHLLMX BUPOOHMKIB,
SIKLLO TX He Byno pekoMeHA0BaHO
komnanieto Gorenje. Y pasi
BMKOPUCTaHHS Takux JOAATKOBUX
akcecyapis abo 3anacHWx 4acTuH
rapaHTis 6yae HegincHo.MepLu Hix
YBIMKHYTW NPUCTPIN, NepekoHamnTecs,
LL{O BCi KOMMOHEHTW BCTAHOBIEHO
npaeunbHo. [lig yac poboTu
NPUCTPOIO BIIOK ABUIryHa Mae
3aMNLLIATUCH CYXUM. AKWo B YaLi €
BOA@, NPUCTPIi MOXHa BMUKATY He
AOBLUE HX Ha OfHY XBUMMHY.Mid Yac
NOMeny CyXux iHrpegieHTiB
MaKcMMarnbHWiA Yac poboTu cknagae
30 cekyHa.

FAKLLO ABMIyH 3yNUHMBCSA, Bif egHanTe
NPUCTPIVA BiZ, MEPEXi XUBIIEHHS 1
[aiTe oMy OXOMOHYTK
(LLLOHAMEHLLE NPOTSArOM

OLHIET roAnHK), NepLL Hix
BMKOPUCTOBYBATM MO0 3HOBY.

Llen npucTpin He npusHayeHo ans
BMKOPUCTaHHS N03a NPUMILLEHHAM.

YBara! [eski Buan HaciHHa W@
KICTOYKM MICTATL LiiaHian, siKi MOXYTb
NOTpanuTM B OpraHiaMm NIOAVHK Mig
yac CnoXvBaHHsA. 3aBXAN BUgananTe
KICTOUKM 3 A6GNYK, CNMB, NEPCUKIB,
BULIEHb i a6pvu<ocu3 nepen
obpob6koto ix y npucTtpoi!

Lle obnagHaHHA no3Ha4yeHoO BiAMOBIAHO A0
OupektnBu €C 2012/19/EC  wopmo  BiaxoAaiB
eNIeKTPUYHOro Ta efieKTPOHHOro obnagHaHHSA
(WEEE). OwpektuBa BM3Ha4Ya€e BWMOrM [0

36upaHHA Ta nepepooku BigxopaiB
€reKTPMYHOro 1 eneKTPOHHOro o6nagHaHHs,
AKi 3acTOCOBYHOTbCS y BCbOMY

€BponencbKOMY COHO3i.
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MiproroBka npucTporo ao
ekcnnyartawuii
1. 3HiMiTb NaKkyBaHHS.

2. OuucTbTe MpUCTPINA, AK 3a3HAYeHO B po3aini
«Obcry208y8aHHS».

BuKopuCTaHHA NPUCTPOIO

Mepepn BUYaBnoBaHHAM COKy peTefnibHO BUMUNTE
BCi iHrpeaieHTn. Moppi6GHITL iHrpeaieHTH.
Bupanite TBepae HaciHHA abo KiCTOYKM.

NutriMix

MomicTiTb BUOpaHi iHrpegieHTM 1 — -
10

pigvHy y Benuky (1) abo many —_

(6) yaLuy, HanoBHOOUH i 4O 73y

nosHavkm MAX.

Mpukpinite Hix NutriBlade (2), ‘

NPUKPYTUBLUM NOro A0 Yalli.

[MNepekoHanTecs, WO HiX MiLHO

npuKpinneHo abo NpuKpy4eHo.

Cyxe nodpi6bHeHHs

MMomicTiTb iHrpeaieHTn B many B

Yauwy (6). Maca cyxux —

iHrpegieHTiB ons noapibHeHHs He
nosuHHa nepesuwysatn 120 r.
MpukpiniTe HiX AN cyxoro
noapibHeHHst (7), NpuKpyTUBLLK
noro go yawi. MNMepekoHawtecs,
LLIO HiXX MiLHO MpMKpinneHo abo NpuKpy4eHo.

-

MomicTiTb YaLly 3 HoXeM Ha ‘ ‘
6nok ABuryHa.

Ha 6noui aBuryHa € |
nepemMukad i3 3anoBixXHUKOM.

Akwio yawy Ha 6nok gBuryHa | -
BCTaHOBIIEHO HENPaBUIIbHO, —_—
NPUCTPIN He npautoBaTUme.

Mig’eaHavite npuctpin oo
MepEXi XUBMEHHS.
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HaTtucHitb nepemumkay «YBiMK./BUMK.»(ON/OFF).
MoyHe 6nnmaTn Binui ingukaTop Hag,
nepemukadyem. Npunag rotoBun 4o
BUKOPUCTaHHS.

Axwo HaTUCcHYTU nepemmkad LOW HIGH
(HN3bKA — BUCOKA), 3aroputbes iHaMKkaTop
Haj nepemukadyem, NpUCTpi NOYHe NpaLioBaTN Ha
HWU3bKIN WBWAKOCTI. HaTUCHITL nepemukay LOW
HIGH (HN3bKA — BUCOKA) noBTOpHO, w06
36iNbWNTK WBMAKICTb 0O6epTaHHs Bana ABUryHa.
BuMKHITb 0BepTaHHsi, HaTUCHYBLUM Nepemunkay
«YBIiMK./BUMK.»(ON/OFF).

Ao HaTUCHYTK nepemunkay PULSE
(IMAYNbCHUW PEXXIM), ingukaTop Hag
nepemmukayeM 3aroputbCs, NPUCTPINn
npautoBaTMMe Ha BMCOKiW LUBUOKOCTI NPOTSIroM
[OBOX CeKyHA,.

MakcmmanbHa TpyBanicte poboTu nig Yac
3MiLlyBaHHS iHrPeAIeHTIB i3 pignHOI ckrnagae
OfHY XBUNUHY. licnsa LUbOro BUMKHITL NPUCTPIN Ha
OOHY XBUINHY, OO BiH OXONOHYB. Takui
OOHOXBUINMHHWUIA LMKIT MOXHA NOBTOPUTUN
LWoHanbinbLe Tpudi. MovekarTe NPOTArom
TPbOX XBUIUH, LLO6 NPUCTPIl OXONOHYB.

Y pasi cyxoro nogpibHeHHs (6e3 pogaBaHHsi
piavHWM) MakcumanbHui Yac 6esnepepBHoi poboTu
cknagae 30 cekyHa. Yepes 30 cekyHA BUMKHITb
NPUCTPIN | NoYeKanTe M'ATb XBUMNWH, W06 BiH
OXOJTOHYB.

[Micnsa BUKOpUCTaHHSA BUMKHITb MPUCTPIN i
Bi’€AHANTE MOTO Bif MEPEXi XXUBIEHHS.
TopkaTecsi NPUCTPOIO NULLE CYXUMMU pyKaMu.

Mopaau

Ao B Yali 3aHaaTo 6araTo iHrpedieHTiB i
He[o0CTaTHBO PIAUHU, CYMiLL MOXe BUATU HAATO
rycToro. Y Takomy pasi iHrpefieHTu, wo
3HaxoAsATbCS Bropi Yalli, He MoTpannNATUMYTb A0
HOXa, SKUIA pO3TalloBaHO BHM3Y. 3HiMITb Yally 3
HOXeM i3 6rioka ABWUryHa i eHepriHoO CTPYCITh ii.
[MoTim 3HOBY NOMICTITb Yally 3 HOXeM Ha 6ok
OBUryHa.

OunLyeHHA

He ouvnwavite npucTpin abpasneHuMmu rydkamum,
inkMMKn abo KOPO3MBHUMY MUAHUMU 3acobamu,
arpecvBHUMU piavHaMK, HanpuKazg ankoronem,
6eH3nHoM abo aLeToHOM.

[MpucTpin kpaLle ounwwaT ogpasy nicns
BMKOPVCTaHHS.

Po36epiTb NpUCTpilA, BUKOHYIOUYN B 3BOPOTHOMY
nopsiaKy Kpoku Ansi noro 36opy.

He 3aHyptoiiTe 6ok ABuryHa y Boay Ta He MuinTe
noro nig kpaHom. OuuilanTe Moro nuile 3a
[0NOMOrO0 BOMOrol TKAHMHM.

Hoxi He npuaatHi 4nNsg MUTTS B NOCYAOMUMHIN
MaLUWHi. [Ins o4unLLeHHA BUKOPUCTOBYMTE Tenny
BOAY 3 MUiHUM 3acobom. He Bupansiite
YLiNbHIOBaNbHi NPOKNaAKu Mg Yac OYMLLEHHS.
BupaneHHs ywinbHoBansHOi NpoKnagkn Moxe
npv3BECTN A0 BMXOA4Y MPUCTPOIO 3 nagy v
NPOTiKaHHS.

YaLui MOXXHa MUTW Y BEPXHIN KOP3UHI
NocyAOMMIHOT MaLUMHK 3a GinbLU HA3BKMX
Temnepatyp (Hwk4e 80 °C).

He BukopucToBynTEe MeTanesi akcecyapu Ans
OYMLLIEHHS, OCKINbKM BOHN MOXYTb MOLUKOAUTN
npucTpin.

OoBkinns

Micnsa 3akiHY4eHHs1 CTPOKy ekcninyaTauii He
BVKMAANTE NPUCTPIN pa3oM i3 nobyToBnummn
Bigxogamu. BignpasTe 1oro B aBTopn3oBaHui
LEeHTp yTunisauii. Takum YnHom Bu 36epexeTe
DOBKINNS.

FapaHTia Ta peMOHT

HopaTkoBy iHopMaLito abo gonomory B pasi
BUHUKHEHHS NpobnemM MoXHa oTpuMaTn Ha canTi
www.gorenje.com abo 3BepHyBLUMCb Y
perioHanbHWI LeHTp obcnyroByBaHHs Gorenje
(avB. Homep TenedoHy B MixXHapoAHOMY
rapaHTiiHOMy TamnoHi). AKLWO y BaLLii KpaiHi
HEeMae TaKoro LieHTPY, 3BEPHITbCH A0
perioHanbHoro gunepa komnaxii Gorenje abo y
Biaain apibHux 1 iHHOBaUiHMX NOBYTOBUX
NpUCTPOIB koMNaHii Gorenje.

KOMITAHISA GORENJE
BAJKA€ BAM OTPUMATH
MAKCHUMAJIBHE 3A1IOBOJIEHHS
BII KOPUCTYBAHHSA UM
MNPUCTPOEM.

Mu 3a1M112€MO 32 ¢00010 IPABO BHOCUTH Oyab-sIKi
3MiHH.
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MHCTPYKLUWNA NO SKCIJTYATALIUA RU

OnucaHue npnbopa

1. bonbLuas emMKocTb

2. Hox NutriBlade

3. Bnok anekTpoasuratens

4. MaHenb ynpaBneHus

5. Pe3unHoBble HOXKM

6. Manas emkocTb

7. Hox gns cyxoro nepemanbiBaHus
8. KpblllKka NUTLEBOro OTBEPCTUS

9. Kpblwka Ansa nutea

10. Kpblwka Ans xpaHeHus

BaxHo

I'Iepe,q ncnosnb3oBaHnem npm60pa BHUMaTenNbHO
O3HaKOMbTeCb C I/IHCprKLl,VIeVI no 3Kcnnyataumn n
COoXpaHuTe ee OAnA JanbHeNnLwero Ncnonb3oBaHns
B Ka4eCTBe CnpaBO4YHOro matepuana.

OnacHocTb

He norpyxaiite npubop B BOAY ¥ Apyryto
KUAKOCTb, HE MOWTE NOA CTPYel BOABI.

MpenynpexaeHus

Mepea noakntoyeHnem npubopa K
anekTpoceTn ybeamTecs, YTO yKasaHHOe

Ha HEM HanpshkeHne COOTBETCTBYET
HaNpsPKEHWI0 MECTHON SNEKTPOCETMU.
He nonbayiTecs npubopom, ecnu
CETEBOW LUHYp, BUNKa 1 Apyrie getanu
npubopa noBpexaeHbl. 3ameHy
CETEBOrO LUHYpa MOXeT NPOM3BOAUTb
TONbKO CreuuanucT CepBMCHOrO LEHTpa.
Mpubop He NpegHasHa4eH Ans
MCMOb30BAHNSA IULAMW, B TOM YnCre
LETbMMU, C OrpaHNYeHHbIMM
(hU3NYECKUMI, ABUraTENBHBIMM W
NCUXMYECKUMI CIOCOBHOCTAMM, a TaKke
nMuamm ¢ He4OCTaTO4HbIM OMbITOM U
3HaHWSIMK, KPOME Kak Nof KOHTPONeM U1
PYKOBOACTBOM UL}, OTBETCTBEHHbIX 32
1x 6e30mnacHoCTb.

Cnepnute, 4tobbI AETY HE Urpanu ¢
npubopom!

He ocTasnsinte pabotatowmin npubop
6e3 npucmotpa.

He cmelumBaiiTe B npubope
rasupoBaHHble HanuTkK. [laBneHue
MOXET NPUBECTU K PaCTPECKUBAHMIO
€MKOCTU, B pesyrbTaTe Yero MOXHO
NONYy4YnTb TENECHbIE NOBPEXAEHMS.

He cmelumBaiite B npubope ropsune
KNOKOCTH.

He nonb3yiTecs npubopom npw
oBHapyxeHumn noboit HEMCNPaBHOCTY.
ObpaTuTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP.

He npubnuxainTe pyku u ntobble
NpeaMETbI K HOXaM.

TemnepaTypa BOAbl NPK OYUCTKE HE
pomkHa npesbiwwatb 80°C.

BHumaHue! NMpubop
npeaHa3Ha4veH TONbKO And
JINYHOIo ncnosfib3oBaHuA B
ObITy!

McnonbayiiTe TONbKO OpUrMHanbHbIe
aKceccyapbl M 3an4acTu, eciv MHOE He
yKa3aHo Npou3BOANTENEM, B IPOTUBHOM
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Cnyyae rapaHTus npekpaLaeT ceoe
JencTBue.

Mepea BKNoYeHnem npubopa
NpoBepbTE, MPABUIBHO N COBpaHsbI
petanu npubopa.

Cnegute, 4TobbI BO BpEMS
“cnonb3oBaHKs GOk anekTpoaBuraTens
BbIn cyxoit.

MakcumanbHas npoaoMKUTENBHOCTb
paboTbl Npudopa ¢ Xnuakumm
WHrpeaneHTamMm CoCTaBnseT 1 MUHYTY.
MakcumanbHas npoAaoMKUTENBHOCTb
nepemManblBaHus Cyxux UHIPEAMEHTOB
coctaenset 30 cekyHa.

B cnyyae ocTaHoBKM MOTOpaA, OTKMOYUTE
Npnbop OT ANEKTPONUTAHUSA U JalTe emy
OCTbITb (He MeHee 1 vaca).

Mpnbop He npedHasHayYeHms ans
MCNONb30BaHNS Ha OTKPLITOM BO34yXe.

BHumaHue! Hekotopele
CeMeHa N KOCTO4YKU npu
nonagaHuu B oOpraHN3m
BblAenArwT LI,VIaHVIAbI! I'Iepe,u
uncnonb3oBaHunem yganurte
KOCTOUYKM U3 AI6GNOK, Cnus,
NepCUKOB, YepeLUHWN,
abpukocoB!

AaHHbIV Nnpu6op MapkupoBaH B COOTBETCTBUU
c EBponewckon aupektuBon 2012/19/EU no
o6palleH o C OTXOAaMM OT INEeKTPUYECKOro U
3NeKTPOHHOro obopyaoBaHus (Waste
Electrical and Electronic Equipment — WEEE).
[aHHas gupekTMBa onpepensieT Tpe6oBaHus
no cbopy 1 yTunusauum oTxoAos
3MEeKTPMYECKOro U 3NIeKTPOHHOrO
o6opyAoBaHus, AeNCTBYOLME BO BCex
cTpaHax EC.

lMepen Hayanom Mcnosb3oBaHUA

1. CHUMUTE HapyXXHYH U BHYTPEHHIOK YMaKOBKY.
2. Ouuctute npubopa B COOTBETCTBAM C
yKkasaHusmu pasgena «OuncTkar.

Ucnonb3oBaHne npubopa

[Mepen NpUroToBeHNeM coka TwaTenbHO
npomMoiiTe npoaykTel. HapexbTe Ha ManeHbKue
KYCOUKU. YanuTe TBepable KOCTOUKU.
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NutriMix |

MOMECTUTE UHIPEANEHTbI B
6OMbLLYIO UMY Manylo eMKOCTb
1 0o6aBbTE XWUAKOCTb MO ‘

BaLLeMy BbIGOpY 10 OTMETKM

MAX.

MpUKPYTUTE K EMKOCTU HOX

NutriBlade. Y6eautecb, 4To HOX |

MSIOTHO MPUKPYYEH. =

Cyxoe nepemarsibieaHue

MomecTute MHrpeaneHTsbl B
Manyto eMKocTb. Bec
nepemMarbiBaeMblx MPOAYKTOB
He JOIKEeH NpeBblllaTh

120 rpammosB.

MprKpyTUTE K EMKOCTN HOX ANS ‘ ]
CYXOro nepemaribiBaHus. ==

Y6eanTech, YTO HOX MMOTHO
NPUKPYYEH.

EmKoCTb € HOXXOM ycTaHoBUTE ‘ w
Ha MOTOpHBbIN 6rnok. Ha ‘
MOTOPHOM 6r10Ke umeeTcs
npefoxpaHnTenb, KOTOPbIN He \
No3BONSET BKMOYUTL Npubop
npu HENpPaBUIbHO
YCTaHOBIIEHHOW EMKOCTMU.

BcTaBbTe BUnKy ceteBoro
LLIHypa B pO3€ETKY.

- POER
| ON/OFF

Haxmute kHonky ON/OFF (BKIN./BbIKI1.). Hag
KHOMKOWM Ha4yHeT muratb 6enbii HaukaTop.
Mpubop roTos k paboTe.

Mpu HaxaTum Ha kHonky LOW HIGH
(BbICOKAA/HU3KAA CKOPOCTb) Hap Hew
3aropuTcst UHAMKaTop, NPUGOP BKIHOYNUTCS U
HayHeT paboTy Ha HM3KoM ckopocTu. Ans
NepekIoYeHNs Ha BbICOKYHO CKOPOCTb CHOBA
HaxxmuTe Ha kHorky LOW HIGH.

YT00bI BLIKMIOYNTE PABOTY HAXXMUTE Ha KHOMKY
ON/OFF (BKI./BbIKI.).
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Mpu HaxaTum Ha kHonky PULSE (MMIMYNbCHBIN
PEXWM) Hap Heln 3aropuTcst nHamukaTop, npubop
BKIMIOYNTCS Ha BbICOKOW CKOPOCTU 1 ByaeT
paboTaTtb 2 cekyHAbl.

MakcrmanbHas NpoAoCIKMTENbHOCTE paboThl
npubopa C XUAKMMU NHrpeaMeHTaMm cocTaBnsieT
1 MuHyYTY. o NpoLuecTBMM 3TOrO BpEMEHN AanTe
npubopy ocTbITb B TeYeHNe 1 MUHYThI. Bbl MoxeTe
MOBTOPUTb TAKOW 1-MUHYTHbIN LMKN TpK pasa.
Mocne aToro pavite Npudopy OCTbITL B TeYeHne 3
MUHYT.

MakcumanbHasi TPOAOIHKUTENBHOCTD
nepemManbiBaHUA CyXnux UHrpegneHToB
coctaBnseT 30 cekyHa. Mocne aToro ganTe
npubopy oCTbITb B TEYEHNE 5 MUHYT.

Mocne 3aBepLueHns paboTbl BbIKIOUYUTE NPUGOP 1
U3BIIEKUTE BUITKY MPUCOEANHUTENBHOTO kabens us
pO3eTKY.

Ynpaensinte npuGopom TOMbKO CyXMMMU pyKamMu.

CoBeThbl

Ecnu Bbl fo6aBunu Crivwkom MHOro
WHIPEAEHTOB M Masio XXMOKOCTU, CMeCb
Mony4nTCs O4eHb rycTon, byaeTt cobupartbes B
BEPXHEW YacTu eMKOCTH, Kyaa He JOCTaloT HOXM.
B aTom cnyyae cHUMUTE eMKOCTb C MOTOPHOIO
6noKa 1 XOpoLUO ee BCTPsIXHUTE. 3aTeM CHoBa
yCTaHOBUTE Ha MOTOPHbIV BMOK 1 NpoJonKNUTe
paborty.

OuuncTtka

[nsa ouncTkm npubopa 3anpelyaercs
“cnonb3oBaTh rpybble rybku, arpeccuBHble
YUCTALLME CPEACTBA, Takue Kak CrmpT, GeH3uH,
aueToH.

OuuwainTe npubop cpasy nocne 1cnosb3oBaHKs.

Mpnbop pa3bupaeTtca B o6paTHOM Nopsiake
OTHOCUTENBHO ero c6opky.

He norpyxaite MOTOpHbI 610K B BOAY ¥ APYryHO
KMOKOCTb, HE MOWTE nog cTpyen Boabl. Ouuuaiite
OroK BNaXHoM TKaHbo.

Hoxu He npefHa3HaveHbl Ans MbITbs B
nocyaoMOeYHOM MalunHe. Ouunwiante nx Tennomn
BOAOW ¢ AoGaBneHne MSArkoro MorLLEero
cpeactsa. [pu ouncTke He CHUMaTe
YNNOTHUTENW, B MPOTUBHOM Clly4ae OHWU MOTyT
NoBpeaAUTLCS, U BO3MOXHO NpoTeKaHWe
WHIPeauneHTOB.

EMKOCTM MOXHO MbITb B BEPXHEN KOP3UHE
NOCYAOMOEYHON MaLLUHbI NPY HU3KOW
Temnepartype (Hwke 80°C).

He ucnonb3yinte Ans o4ncTkn Metannmyeckue
NpUCnocoGneHns, Tak Kak OHU MOFyT NOBPeaUTb
npuobop.

Okpyxarolias cpeaa

M3genue He nognexuT yTunusauum B Kayectse
6bITOBbIX 0OTX0A0B. Ero cnegyet caats B
COOTBETCTBYHOLLMIA NYHKT Npuema 3neKTPOHHOro 1
3reKkTpoobopynoBaHMs ANs nocneayoLen
ytunusauum. Cobniogas npasuna ytunusauum
n3genusi, Bbl MOMOXeTe NpeaoTBpaTUTb
npuyunHeHue yulepba oKkpyxatoLen cpeae n
3[0pOBbIO NoAeN.

FapaHTUA 1 cepBuc

Mpu BO3HWMKHOBEHMM HEUCNPaBHOCTEN
obpallanTecb B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHLIN
LeHTp. Cnncok aBTOpPM30BaHHBLIX CEPBUCHBIX
LIEHTPOB Bbl MOXETe HaWTu B GpoLutope
«lapaHTUiiHbIe 0bsi3aTenbCTBa» U Ha canTe
www.gorenje.com.

GORENJE
XEJAET, UTOBbI MNOJIb3OBAHUE
NMPUBOPOM OOCTABMNO BAM
YOOBOJIbCTBUE!

MpounsBoauTenb octaBnseT 3a co6oi npaBo
Ha BHeCeHue U3MeHeHun!

EAL
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GEBRAUCHSANLEITUNG

Beschreibung:
"Q?\

10

GroRRer Behalter
NutriBlade Schneidwerk
Motoreinheit

Bedienfeld

Gummifiite

Kleiner Behalter

Messer fur Trockenmahlen
Deckelverriegelung

. Deckel zum Trinken

0. Deckel zum Aufbewahren

1
2
3
4,
5.
6
7
8
9
1
Wichtig:

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerats die

Gebrauchsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Nachlesen auf.

Gefahr

Die Antriebseinheit niemals in Wasser
oder andere Flussigkeiten tauchen
und nicht unter flieRendem Wasser
spulen.

Hinweis

Prufen Sie vor dem Anschluss des
Gerats an das Stromnetz, ob die
Angaben am Sockel des Gerats mit
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den Angaben lhres Stromnetzes
Ubereinstimmen.

Das Gerat nicht verwenden, wenn der
Stecker, das Anschlusskabel oder
eine andere Komponente beschadigt
ist.Ein beschadigtes Anschlusskabel
darf nur von Gorenje, von einem von
Gorenje autorisierten Kundendienst
oder von einer anderen fachlich
qualifizierten Person ausgetauscht
werden.Personen und Kinder, die
aufgrund ihrer korperlichen,
sensorischen, geistigen Fahigkeiten
oder ihrer  Unerfahrenheit oder
Unkenntnis nicht in der Lage sind,
das Gerat sicher zu bedienen, dirfen
dieses Gerat nicht ohne Aufsicht oder
Anweisung durch eine fur ihre
Sicherheit  verantwortliche  Person
benutzen.Kinder nicht mit dem Gerat
spielen lassen.Lassen Sie das Gerat
nicht unbeaufsichtigt, wenn es in
Betrieb  istIm  Gerat  niemals
kohlensaurehaltige Getranke mixen.
Der Druck im Behalter kann Schaden
am Behalter verursachen, was zu
schweren Verletzungen flihren kann.
Rihren Sie mit dem Gerat keine
heillen Fllssigkeiten.

Wenn Sie bemerken, dass das Gerat
in irgendeiner Weise beschadigt ist,
benutzen Sie es nicht und wenden
Sie sich an Ihren ndchstgelegenen
autorisierten Gorenje Kundendienst.
Finger oder Gegenstande nicht in die
Nahe der Messer bringen.

Nicht mit Wasser reinigen, das eine
hohere Temperatur hat als 80°C.
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Achtung: Das Gerat ist

ausschlieBlich far den
Gebrauch im Haushalt
bestimmt!

Verwenden Sie kein Zubehor oder
Teile von anderen Herstellern, die
von Gorenje nicht ausdriicklich
empfohlen wurden. Bei Verwendung
solcher Teile erlischt die Garantie.
Bevor Sie das Gerat einschalten,
stellen Sie sicher, dass alle Teile
ordnungsgemall  zusammengesetzt
sind.Sorgen Sie dafir, dass die
Antriebseinheit wahrend des Betriebs
trocken bleibt. Die maximale Dauer
der Verwendung des Gerats, wenn
sich im Behalter Flussigkeit befindet,
ist eine (1) Minute.Falls Sie trockene
Zutaten behandeln, ist die maximale
Betriebsdauer 30 Sekunden.Falls der
Motor von allein stehen bleibt, ziehen
Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und lassen Sie das Gerat
abkihlen, bevor Sie es wieder
verwenden (mindestens eine Stunde).
Das Gerat ist nicht zum Gebrauch im
Freien geeignet.

Achtung: bestimmte Samen und
Kerne scheiden nach dem
Einnehmen Cyanid aus! Entfernen
Sie vor der Bearbeitung jmmer
Samen/Steine aus Apfeln,
Pflaumen, Pfirsichen, Kirschen
und Aprikosen!

Dieses Gerat ist gemaR der EU-Richtlinie
2012/19/EU uber elektrische und elektronische
Altgerdte (Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE) gekennzeichnet. Die
Richtlinie legt die Anforderungen fiir das
Sammeln und den Umgang mit elektrischen
und elektronischen Altgeraten fest, die fiir die
gesamte Europaische Union giiltig sind.
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Vor dem Gebrauch:

1. Verpackung entfernen.
2. Reinigen Sie das Gerat gemal den
Anweisungen aus Kapitel ,,Reinigung®.

Gebrauch des Gerits:

Reinigen Sie vor der Entsaftung grundlich alle
Zutaten. Schneiden Sie sie in kleine Stiicke.
Entfernen Sie harte Samen bzw. Steine.

NutriMix: |
Fillen Sie die Zutaten in den [
groBen (1) oder kleinen Behalter
(6) und flllen Sie die ‘ i

gewlnschten flissigen Zutaten
bis zur Markierung MAX ein.
Schrauben Sie das Schneidwerk
JNutriBlade“ (2) auf den
Behalter. Stellen Sie sicher,
dass das Schneidwerk gut
befestigt ist.

Trockenmahlen:

Flllen Sie die Zutaten in den

kleinen Behalter (6). Das "
Gewicht der Zutaten, die trocken
gemahlen werden sollen, darf
120 g nicht uberschreiten.
Schrauben Sie das Schneidwerk
(7) auf den Behalter.

Stellen Sie sicher, dass das
Schneidwerk gut befestigt ist.
Befestigen Sie den Behalter ‘
mit dem Schneidwerk auf die ‘
Antriebseinheit. ‘

Die Antriebseinheit verfligt on |

iber einen (==
Sicherheitsschalter. Falls Sie ~ LU_1¥

den Behlter nicht [~
ordnungsgeman befestigt ‘
haben, lasst sich das Gerat
nicht einschalten.

SchlieBen Sie das Gerat an
das Stromnetz an.

POWER
—

w | ON/OFF

Driicken Sie den ON/OFF-Schalter. Das weilRe
Lampchen oberhalb des Schalters beginnt zu
blinken. Das Gerét ist betriebsbereit.
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Nach dem Dricken des Schalters LOW/HIGH
leuchtet das Lampchen oberhalb des Schalters
auf, das Gerat schaltet sich ein und arbeitet mit
niedriger  Geschwindigkeit. Durch  erneutes
Dricken des Schalters LOW/HIGH wird die
Geschwindigkeit des Schneidwerks erhoht.

Durch Driicken des ON/OFF-Schalters wird das
Schneidwerk ausgeschaltet.

Nach Drucken des PULSE-Schalters leuchtet das
Lampchen oberhalb des Schalters auf; das Gerat
beginnt mit hoher Geschwindigkeit zu arbeiten und
ist 2 Sekunden lang in Betrieb.

Falls Sie Zutaten mit Flussigkeiten mixen, ist die
maximale ununterbrochene Betriebszeit des
Gerats eine (1) Minute. Nach Ablauf dieser Zeit
mussen Sie eine Minute warten, bis sich das
Gerat abgekihlt hat. Diese einminutigen Zyklen
kénnen Sie maximal dreimal hintereinander
wiederholen. Warten Sie danach drei (3) Minuten,
bis sich das Gerat abgekuhlt hat!

Falls Sie trockene Zutaten
Flussigkeiten), betragt die maximale
ununterbrochene Betriebszeit des Gerats 30
Sekunden. Nach Ablauf dieser Zeit missen Sie
funf (5) Minuten warten, bis sich das Gerat
abgekuhlt hat.

Schalten Sie nach dem Gebrauch das Gerat aus

mahlen (ohne

und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Mit dem Geradt nur mit trockenen Handen
hantieren.

Tipps:

Falls im Behélter eine zu grolRe Menge von
Zutaten und zu wenig Flussigkeit eingefiillt wurde,
kann die Mischung sehr dickflussig sein. Falls die
Mischung Ubertrieben dickfllssig ist, kénnen die
Zutaten im oberen Teil des Behélters nicht zum
Schneidwerk gelangen. Nehmen Sie in diesem
Fall den Behalter mit Schneidwerk von der
Antriebseinheit ab und schiitteln Sie den Behalter
gut durch. Befestigen Sie darauf den Behalter mit
dem Schneidwerk wieder an die Antriebseinheit.

Reinigung:
Reinigen Sie das Gerat nicht mit
Reinigungsschwammen, atzenden

Reinigungsmitteln, Alkohol, Benzin oder Aceton.
Das Geréat lasst sich sofort nach dem Gebrauch
viel leichter reinigen.

Nehmen Sie das Gerét in verkehrter Reihenfolge
auseinander.

Tauchen Sie die Antriebseinheit niemals
Wasser und spulen Sie sie nicht unter flieRendem
Wasser, sondern verwenden Sie zum Reinigen
der Antriebseinheit ein leicht feuchtes Tuch.

Das Schneidwerk ist nicht zum Reinigen im
Geschirrspuler geeignet.
Reinigen warmes Wasser mit
Geschirrspulmittel. Nehmen Sie beim Reinigen der
Gerateteile die Dichtungen nicht ab.
Entfernung der Dichtungen kann zu Schaden und
Undichtigkeiten fiihren.

Sie kénnen die Behalter im oberen Korb des
Geschirrsplilers reinigen (Temperatur < 80°C).

Verwenden Sie zum Reinigen der Gerateteile
niemals Gegenstande aus Metall. Diese kdnnen
das Gerat beschadigen.

Umweltschutz:

Entsorgen Sie lhr ausgedientes Gerat
zusammen mit gewohnlichem Hausmiill, sondern
liefern Sie es bei einem Recyclingunternehmen
ab. So tragen auch Sie zum Umweltschutz bei.

Garantie und Wartung:

Besuchen Sie im Fall
Internetseite von Gorenje www.gorenje.com oder

wenden Sie sich an Kundendienstcenter von

Gorenje in lhrem Land (die Telefonnummer finden
Sie in der internationalen Garantiekarte). Falls es

in lhrem Land kein solches Kundendienstcenter

gibt, wenden Sie sich an den lokalen Handler von
Gorenje oder an die Abteilung fir
Haushaltsgerate Gorenje.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL
FREUDE BEIM GEBRAUCH IHRES
NEUEN GERATS!

Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.

41

ins

Verwenden Sie zum
etwas

Die

nicht

von Problemen die

kleine


http://www.gorenje.com/
https://manualsfile.com

PbKOBOACTBO 3A YINOTPEBA BG

O6wo onucaHune:

[onama kaHa

1

2. Tpuctaeka 3a psasaHe NutriBlade
3. OcHoBa, cbabpxalla MoTopa

4. KoHTponeH naHen

5. TymeHu kpayeTa

6. Manka kaHa

7. TpucTaBka 3a MeneHe Ha Cyxu CbCTaBKu
8. 3akntoyBaHe Ha kanaka

9. Kanak c 4yyyyp 3a nveHe

10. Kanak 3a cbxpaHeHue

BaxHo:

Mpeau 3a u3nonaeate ypeda 3a MbpBu MbT,
npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUUTE 32
ynoTtpe6a u rm cbxpaHeTe 3a 6bAeLUm crnpaBky.

OnacHocT

He noTtansnTe ocHoBaTta ¢ MoTopa
BbB BOZa WK Apyra TEYHOCT U He S
MUITE Nof Teyalla Boaa, Hanpumep
OT Yelumara.

MpeaynpexaeHue

Mpeawn aa BKNOUMTE ypeaa KbM
ernekTpuyeckata Mpexa ce yBepere,
Ye HanpexeHneTo, yKkasaHo BbPXY

[OnHaTa My 4acT, 0TroBaps Ha
HaNPEXeHNeTO Ha enexkTpuyeckara
Mpexa B oma BM.

He u3nonsgaiTe ypeaa, ako
KOHTaKTbT, 3aXpaHBaLLmaT kaben unm
OPYr KOMMOHEHT € NOBPeaeH.

Ako 3axpaHBalumsT kaben e
noBpepeH, Toi Tpsibea aa 6bae
3ameHeH o1 Gorenje, 0TOPU3MPaH
cepsu3 Ha Gorenje unu gpyro
noaxoasLLo obyyeHo nuue.
3abpaHeHo e M3non3BaHeTo Ha
ypeaa OT Aeua Unm xopa ¢ HapyLLeHu
OM3NYECKN UMK NCUXMYECKM
crnocobHocTv unu nuua 6e3
HeobX0ANMUS ONKUT U 3HAHWS, OCBEH
aKo CbLUMTE He Ca HAaMbTCTBaHW UMK
HabnogaBaHy OT Nnua, OTroBaPSILLM
3a TaxHaTa 6esonacHocT.

He nossonsBanTe Ha geua aa cu
nrpasT ¢ ypeaa.

He ocTassinTe ypeaa fa pabotu 6e3
Haa30p.

Hukora He cMecBanTe rasmpaHu
HanuTKW B ypeada. HansraHeTo BbTpe
B kaHaTa MOXe Aa s NoBpeaun 1 fa
NPUYMHU CEPUO3HO HapaHsIBaHe.

He cmecTBaitTe n He obpaboTBaiiTe
ropeLLym TEYHOCTM B ypeaa.

Ako 3abenexuTe HiKakBu NpU3HaLm
Ha noBpeda Ha ypefa, cnpete
ynoTtpebaTa My 1 ce CBbpXeTe C Hau-
BrM3Kkns 0TOpU3MpaH CepBU3 Ha
Gorenje.

He nocrassaiiTe pbLeTe cu unu
akcecoapu 651130 O HOXOBETE.

He nouncrteainTe ypeaa ¢ Boga no-
ropewya ot 80 °C.
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BHUMaAHUe: VYpeabt e
npegHasHa4eH €eOUWHCTBEHO
3a JINYHa, AOMallHa
ynoTtpeba.

He n3nonaeaiTe npucTaBku Unu
PE3epBHN YacTh OT Apyru
NPOW3BOANTENMN OCBEH aKo He ca
U3pu4HO nNpenopbyaHm ot Gorenje. B
Cnyyail Ha 13non3BaHe Ha TakuBa
NPUCTaBKW UK aKCECoapw,
rapaHuusTa cTaBa HeBanuaHa.
Mpeawn aa BKNOUMTE ypeaa ce
yBepeTe, Ye BCUYKI KOMMOHEHTY Ca
NPaBWIHO UHCTaNMpPaHu.

YBepeTe Ce, Ye OCHOBATa C MOTOpa €
cyxa o Bpeme Ha pabota Ha ypeza.
KoraTo B kaHaTa nma BoAa, C ypeaa
He TpsibBa fa ce paboTu noseye ot 1
MUHYTA.

3a MerneHe Ha Cyxu CbCTaBKM,
MaKCMMasHOTO BpeMe Ha paboTa e
30 cekyHau.

AKO MOTOPBT Cnpe, U3KYeTe ypesa
OT efleKTpuyeckata Mpexa v ro
OcTaBeTe fa Cce Oxnaau npeaw aa ro
“3non3eate OTHOBO.

YpeabT He e Noaxoasiy 3a nos3saHe
Ha OTKPUTO.

BHMUMaHMe: Hakou cemknm n KOCTURKM
MoraTt ga oTaenaT uMaHugu B TANOTO npwm
nornbwaHe. lMpeau ynotpe6a BuHaru
OoTCTpaHsiBanWTe CEMKUTE U KOCTUIKUTE Ha
AGBIIKM, CUHU CNMBMU, NPACKOBU, YepeLum
1 Kavcuu!

Tosn ypea uMMa MapkupoBKa CbFMacHoO
EBponeiicka aupektuBa 2012/19/EC oTHOCHO
M3XBBLPMSAHETO Ha U3NON3BaHO E€NeKTPUYECKO
" €NEeKTPOHHO obopyaBaHe (WEEE).
AdvpekTMBaTa noco4yBa W3UCKBaHMAATa 3a
cbbupaHe M ynpaBneHWe Ha oTnagbka oOT
erneKTpMYeCKO U eneKTPOHHO obopyaBaHe B
cuna B uenusa EBponenicku cbio3s.
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MoaroToBska Ha ypeaa 3a nonssBaHe:

1. OrtcTpaHeTe onakoBKaTa.
2. Tloyuctete ypega CbrmMacHO MHCTPyKUMKUTE B
pasgen "MoyucmeaHe".

M3nons3BaHe Ha ypepaa:

Mpeaun npuroTesHe Ha COK C ypeaa naMunte
0obunHo BCcuYkK cbeTaBku. HapaxeTte cbecTaBKkUTE
Ha Mo-Marku napyera.

OTcTpaHeTe BCUYKN TBBPAN CEMKN UNN KOCTUIKW.

NutriMix:

MocTaBeTe cbCcTaBkUTE U
TEYHOCT Mo BaLl u3bop B
ronamata (1) unm mankata (6)
kaHa go obosHayeHueTo 3a
MakcumarnHo Huso MAX.
[MNocTaBeTe npucTaBkaTa 3a
psisaHe NutriBlade (2), kaTo 5
3aBUHTUTE BbPXY KaHaTa.
YBeperTe ce, 4ye nNpucrtaekata e
34paBo NpuKpeneHa/3aBUHTEHa
BbPXY KaHaTa.

=

MeneHe Ha cyxu cbcmasku:
CnoxeTe CbCTaBk1Te B Mankarta
kaHa (6). TernoTto Ha cyxute
CbCTaBKM 3a MereHe He Tpsibea
na Hageuwaea 120 r.
MocTaBeTe npuctaskaTa 3a
MerneHe Ha Cyxu cbCTaBkm (7),
KaTo A1 3aBMHTUTE BbPXY KaHaTa. YBepeTe ce, Ye
npucTaBkaTa e 34paBo NpyKperneHa/3aBUHTEHA
BbPXY KaHaTa.

—

e ——

MocTaBeTe kaHaTa ¢
npuctaBkaTa Bbpxy ( |
ocHoBaTa ¢ MoTopa. ‘ ‘
Ha ocHoBata ¢ MoTopa nma |
npesknoYsaTen 3a
6esonacHocT. Ako kaHaTa He
€ nocraBeHa nNpaBuUHoO
BbpXy OCHOBaTa C MOTOpa,
ypeabT HAMa da paboTw.

CBbpxeTe ypeaa kKbMm
enekTpuyeckaTta Mpexa.
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HaTtucHeTe GyToHa 3a BKMOYBaHE/M3KIOUBaHE
ON/OFF. benuaTt cBeTnMHEH UHAMKATOP Hag
GyTOHa Lue 3arnoyYHe aa mura. YpeabsT € roToB 3a
ynoTpeba.

Korato HaTucHeTe 6yToHa LOW HIGH,
CBETNVHHUST MHAMKATOp Hag GyTOHa e CBETHE U
ypeabT Lie 3arnoyvHe aa paboTu Ha HUCKa CKOPOCT.
HaTtucHeTe oTHoBO 6yToHa LOW HIGH, 3a ga
YBENUYUTE CKOPOCTTA HA BbPTEHE.

M3kntoueTe BbPTEHETO Ype3 HaTUCKaHe Ha ByToHa
ON/OFF.

Korato HaTucHeTe 6yToHa PULSE, cBeTnMHHUAT
uHAUKaTop Hap GyToHa Lie CBETHE U ypeabT Lie
paboTu Ha BUCOKa CKOPOCT 3a 2 CEKYHAM.

Mpu cMecBaHe Ha CbCTaBKM C TEYHOCT
MaKkCcMMarnHoTo BpemMe 3a HenpekbcHaTta paboTa e
1 muHyTa. Cnea 1 MuHyTa M3knoyeTe ypeaa u
n3yakante 1 MMHyTa ga ce oxnagu. TakeB
€OHOMVHYTEH LIMKbIT MOXeE [ja Ce MOBTOpY A0 Tpu
nbTu nogped. Cnea ToBa, n3vakanTe ypeabT Aa
ce oxraam 3a 3 MUHYTW.

B cnyyan Ha meneHe Ha cyxu cbcTaBku (6e3
pobaBeHa TEYHOCT), MaKCMMarnHoTo BpemMe 3a
HenpekbcHaTa pabota e 30 cekyHau. Cneg 30
CeKyHAM U3KnioyeTe ypeaa u ro octaseTe aa ce
oxnagu 3a 5 MuHyTW.

Cnep ynotpeba usknoveTe ypeaa ot OyToHa 3a
BKJTIOUYBAHE/U3KITIOYBAHE U OT eniekTpuyeckaTa
Mpexa.

PaboTeTe c ypeaa camo CbC Cyxu pbLe.

CbBeTM:

AKO B KaHaTa uMa TBbpe MHOIO CbCTaBKU U HE
cTe no6aBunm JocTaTb4yHO TEYHOCT, CMECTa MoXe
0a e TBbpAe rbcTta. B TakbB cnyyanm cbcTaBkuTe
Hal-oTrope B kaHaTa He MoraT a NoTbHaT A0
npucTaBkWTe 3a psidaHe Ha AbHOTO. AKO TOBa ce
Cny4u, cBaneTe KaHaTa C npucTaBkata KbM Hesl OT
OCHOBaTa C MOTOpa U s paskrnaTeTe eHepPrnyHo.
Cnep ToBa, NocTaBeTe KaHaTa C NpuUcTaBkaTa
BbpPXy OCHOBaTa C MOTOpa.

MouncrTBaHe:

He nouuncTBaiite ypena c abpasveHm ro6u,
passhKkaaLLM UMM KOPO3UBHM MOYMCTBALLM
npenapatu Unn arpecrBHN TEYHOCTM KaTo
ankoxor, 6EH3WH MU aLeToH.

YpeabT ce NouUCTBA NO-NECHO, aKo ro HanpasuTe
BefHara crep nonasaHe.

Pasrno6eTe ypeaa, kato cnefpaTe CTbMKUTE 3a
crnobsiBaHe B 0b6paTeH pea.

He noTtansanTte ocHoBaTa ¢ MOTOpa BbB BOAA U He
A MUINTe nopa Tevalla Boga. 3a nodncteaHe Ha
ypeaa v3non3sante camo BniaxHa kbpna.

MpucTaBknTe 3a psidaHe He MoraT Aa ce MUST B
CbAOMUSINIHA MaluvHa. MisnonseanTe Tonna Boga
1 Npenapart 3a MMeHe Ha CboBe 3a NOYMCTBaHe
Ha ypepa. He cBansaiTte ynnbTHUTENUTE NpK
nouncteaHe. OTCTpaHABaAHETO Ha yNMbTHUTENUTE
MOXe [a JoBefe 40 noBpeaa U Te4oBe.

KaHI/ITe mMorat a ce MUAT B ropHaTa KOWHMLUA Ha
CbAoMudanHaTa npu HACKM Temnepartypu (I'IO,El
80 °C).

He nouucTBaiiTe ypeaa ¢ MeTanHm noYvcTealLm
aKkcecoapw, Tbil KaTo Te MoraT Aa ro NoBpeasT.

OkornHa cpepa:

Cnep n3TnyaHe Ha XU3HEHUS UMKbI Ha ypeaa, He
ro U3XBbPMSANTE 3ae4HO C 06LUMA JOMAKUHCKM
oTnaabk. MNpepante ypeaa B 0TOPM3MPaH LIEHTBP
3a peuuknmpane. o To3n Ha4WH e NoMOorHeTe
3a onasBaHe Ha okonHaTa cpega.

FapaHuna 1 cepBuUs:

3a noseye MHMOpMaUUs Unn B criyyan Ha
npobnemu, mons, nocetete yebcanTa Ha Gorenje
WWW.gorenje.com unu ce cebpxeTe ¢ LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knmeHTu Ha Gorenje BbB BaluaTa
Abpxasa (TenedoHHNTE HOMepa ca M3bpoeHn B
nmcTa ¢ MexayHapogHaTa rapaHums). Ako BbB
BallaTa AbpXKaBa HsAMa TakbB LieHTbp, MOns,
CBBbpXeTe ce C MecTHUs aunbp Ha Gorenje unu ¢
oTaena Ha Gorenje 3a Manku U MHOBaTUBHW
[OMaKMHCKN ypeaw.

GORENJE
BU INTOXKXEJIABA ITPUATHO
IOJI3BBAHE HA BAIIIUA YPE/.

3ana3Bame cu IPaBOTO HA POMEHHU.
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